
Agreemenl number INEA/CEF/EHER/M201~{1120042 d"~l6- fJ{J~j- 71~/S?O 

lnnovntion and Networks Executive Agency 

Oepar\menl C- Connecling Europe Facility (CEF) 

GRANT AGREEMENT 
UNDER THE CONNECTING EUROPE FACILITY (CEF) ·ENERGY SECTOR 

AGREEMENT No INEA/CEF/ENERJM20151112004l 

The lnnovation ~nd Networks Ex~cutivc Ag~nc:y (INEA) ("the Agency"). under the 
powers detegated by the European Commission {"the Commission"}. represented for the 
purposes ofsignalure oflhis Aucemenl by the Director of the At;ency, Dirk Beckers, 

on the one part. 

and 

1. Slovenská clektri:r.2čná prenosová sústava, a. s. (SEPS) 
Registrntion No 35829141 
Mlynské nivy 59/A 
824 84 Bralislava 
Slovakia 
VATNo SK202026J342 

represented for the purposes of signature of this Agreement by General Director and 
Chainnan of lhe Bonrd, Miroslav Stejskal and Mana11ing Director and Vice-Chnirman of the 
Board, Michal Pokorný 

herein:tfter referred to collcctivdy 3S "tne beneficiaries". and individuolly as "beneficiary" 
for the purposes of this A~eement, 

on the other pon, 

HAVEAGREED 

to the Special Condítions (hereinnfter referred to as .. the Special Cond1tions'') und the 
following Anncxes: 

Anncx l 
Anncx ll 
Annex 111 
AnnelC IV 

Description of the action 
General Conditions (hereinnfter reterred to as '' the General Conditions") 
Estima\ed budget oľthe action 
Mondatcs providcd to the coordinntor by the other bc:neficiarii!S: not applicoblc 
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Annex V 
Annex Vl 
Annex VIl 

Model final report and executive summary 
Model &inancial statemeni(S) 
Modcltenns of reference for the ccrtificate on the financial statemcnts 

which fonn an integra! part of this Agra:ment, hcreinalier referred to as "the Agreement". 

The terms set out in the Special Conditions shall take precedence over those sel out in the 
Annexes. 

The tenns of Annex ll "General Conditions•• shnll take precedence over the other Annexes. 
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SPECIAL CONDITIONS 

TABLE OF CONTENT 

ARTICLE l­
ARTICLE2-

ARTICLE 3-
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ARTICLE 7-
ARTICLE S­
ARTICLE 9-

ARTICLE IO-
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ARTICLE 12-

ARTICLE 13-
ARTICLE 14-
ARTICLE IS­
ARTICLE 16-

ARTICLE 17-
ARTICLE 18 -

ARTICLE 19 -
ARTICLE20 -
ARTICLE 21 

SUBJECT MA TIER OF THE AGREEMENT 
ENTRY INTO FORCE OF THE AGREEMENT AND DURA TJON OF 
THE ACTION 
MAXIMUM AMOUNT AND FORM OF THE GRANT 
ADDITIONAL PROVISIONS ON REPORTING, PAYMENTS AND 
PA YMENT ARRANGEMENTS 
BANK ACCOUNT FOR PAYMENTS 
DATA CONTROLLER AND COMMUNICATION DET AILS OF THE 
PARTIES 
ENTITIES AFFILIATED TO THE BENEFICIARIES 
JMPLEMENTING BODJES DESIGN A TED BY THE BENEFICIARJES 
MONO-BENEFICIARY GRANT 
ADDJTIONAL PROVISJONS ON REIMBURSEMENT OF COSTS 
DECLARED ON THE BAS IS OF THE BENEFJClARY'S USUAL COST 
ACCOUNTING PRACTICES 
ADDITIONAL PROVISIONS ON USE OF THE RESULTS 
(INCLUDINO INTELLECTUAL AND INDUSTRIAL PROPERTY 
RIGHTS) 
OBLIGA TI ON TO CONCLUDE AN lNTERNAL CO-OPERA TI ON 
AGREEMENT 
INAPPLICABILITY OF THE NO-PROFIT ľRINCIPLE 
INELIG IBILITY OF VALUE AD DED T AX 
SPECIAL PROVtSIONS ON ELIGIBLE COSTS 
WAIVING OF THE OBLIGATION TO PROVIDE CERTIFICATES ON 
THE FINANCIAL STATEMENTS 
FINANCIAL SUPPORT TO THIRD PARTIES 
IMPLEMENTATION OF ACTION TASKS BY BENEFICIARIES NOT 
RECEIVING EU FUNDING 
SETTLEMENT OF OISPUTES WITH NON EU BENEFICIARIES 
BENEFICIARIES WHJCH ARE INTERNATIONAL ORGANISATIONS 
JOINT AND SEVERAL FINANCIAL LIABILITY FOR RECOVERIES 
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ARTICLE l-SUBJECT MA TTER OF THE AGREEMENT 

The Commission has decided to award a grant, under the terms and conditions set out in the 
Special Conditions, lne General Conditions and the other Annexes to the Agreement, for the 
action enúlled "Design documcntation and activities related to permit granting process 
and final building approval process." ("the action"}, action number 3.16.1~035-SK-S-M-
15 as dcscribed in Annex L 

With the signuture of the Agreement. the beneliciaries accept the grant ólnd agree to 
implcmentthe action, acting on their own responsibility. 

ARTICLE 2- ENTR V INTO FORCE OF THE AGREEMENT AND DURATION OF 
THE ACTION 

2.1 The Agr~.o.emcnt shall enter into force on the dare on which the last pany signs. 

2.2 The action shall run from 30109/1016 (''the starting d;ne'') until 30 06.2018 ("the 
completion date"). 

ARTICLE 3- MAXIMUM AMOUNT AND FORM OF THE GRANT 

The grant for the action shnll be of a maximum amount of EUR 460t565. 

The grant shalltake the form of: 

(a) the reimbursement of 50% of the eligible costs of the action ("reimbursement of eligible 
costs"), which are estimated nl EUR 92), l 30 and which nre: 

(i) actually incurred ("reimbursemcnt of nctunl costs'') 
(ii) reimbursement of unit costs: not npplicnble 
(iii) reimbursement of lump sum costs: not applicable 
(iv) reimbursemenl of O at-rote costs: not npplicable 
(v) declared on the basis of an nmount per unit calculated in nccordance with the 

bencfidary's usual cost nccounting proctices ("reimbursemcnt of costs declarcd on 
the bas is oť the beneficinry's usual cost accounting practices'') lbr personnel costs 

(b) unit contribution: not applicable 

{c) lump sum contribution: not applicable 

(d) Oat-rate contribution: not applicable 

ARTICLE 4- AOOITIONAL PROVISIONS ON REPORTING, PAYMENTS AND 
PAYMENT ARRANGEMENTS 

4.1 Rcporling periods and paymcnts 

In addition to the provisions set out in Articles ll 23 and 11.24, the following rcporting and 
payment nmngcments shnll apply· 
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4.1.1 Rcporting periods 

The action is wvided into the following rcporting periods: 
Rcporting period l from the starting date of the action to 31 December 2017: 
Last report ing period from l January 20 18 to the completion da te of the action. 

4. 1.2 Payments 

Upon cnlry into force of the A!,'Teement. the Agency shall make to each beneficiary a pre­
finnncing payntent of 40% of the maximum grnnt amount per beneficiary specilied in Article 
3. 

At lhe end of the Jast reponing period. each beneficiary shnll submit the request for payment 
of the balance in accordance with Article 11.23.2.2. The Agency sholl make the payment of 
the balance to the bcneficiary in accordance with Article 11.24.3. 

4.2 Time limit for payments 

The time limit for the Agency to make the payment of the bnlnnce is 90 days. 

4.3 Language and submission means of requests for payJMnt, reports and financlal 
statements 

All requests for payments. reports and financial stotements shaU be submiued in English. 

The Action Status Report referred to in Article 11.23.1 shall be submitted via TEN-T cc. 

Other documents or, if applicable, scanned copies of the originnl signed paper versions and 
elcclronic files. shall be sent via e-mail to the address specified in Article 6.2. 

ARTICLE S- BANK ACCOUNT FOR PA YMENTS 

Payments shall be made to the following bonk accounts: 

tor Slovenskó elektrizačná prenosovli sústava. a. s.: 
Name ofbnnk: Tatro Bonkn, A.S 
Address ofbrnnch: Hodžovo Námestie 3. Bratislava. 81106, Slovakia 
Precisc denomination of the account holder: Slovenská elektriznčnli prenosová sústavn. a. s. 
Full occount number (including bank codes): SKJO 1100 0000 0026 2019 1900 
BIC code: T ATRSKBX 

ARTICLE 6- DATA CONTROLLER AND COMMUNICATION DETAILS OF THE 
PARTIES 

6.1 Oatn controllcr 

The ent i ly net ing as a data controller according to Article 11.6 sh all bc the Director of the 
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Agency. 

6.2 Communication dcfails of th~ Agency 

Any communication addrcssed to the Agency by post or e-mail shall be scnt to the following 
address: 

lnnovation and Networks Executive Agency (INEA) 
Department C • Connccting Europe Facility (CEF) 
Unit C4 Energy & ICT 
B·l 049 Brussels 
Fnx: +32{0)2 297 37 27 
E-Mail addresses: 
For generuJ communication: inca a «:.curopa.cu 
For the submission of rcquests for pnymcnt, reports (except ASRs) ond finoncinl 
statements: INEA-C'EF-ELECTRICITY tt cc.l!uropo.cu 

Any communication oddressed to the Agency by registered mail, courier service or hand­
delivery shall be sent to the following oddress: 

lnnovation and Networks Executive Agency (lNEA) 
Avenue du Bourget, l 
B-1140 Brussels (Evere) 

TEN-T ec shaU be accessed via the following URL: 
https://webgate ec.europa.eu/tentec/ 

6.3 Communication ddails of the bcncľtciaritS 

Any communication from the Agency lo the beneficiaries sholl be sent to the tbllowing 
address es: 

for Slovenská elektrizačná prenosová sústnvo. ll. s.: 
Kósa Karol 
Executive Director, Section of Power System Development 
Mlynské nivy 59/A. 824 84 Bratislava 26, Slovakia 
E-mail address: korol.kosar!t sepsas.sk 

ARTICLE 7- ENTITIES AFFILIATED TO THE BENEFICIARJES 

Not applicable. 

ARTICLE 8 -IMPLEMENTING BODIES DESIGNATED BY THE BENEFICIARIES 

Not applicable. 

ARTICLE 9- MONO-BENEFICIARY GRANT 

Any reference to the 'beneľ~ei;:nies' shall bc intcrpretcd as references to the 'bcneliciary'. 
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ARTICLE IO - ADDITIONAL PROVISIONS ON REIMBURSEMENT OF COSTS 
DECLARED ON THE OASIS OF THE BENEFICIARY1S USUAL COST 
ACCOUNTINC PRACTICES 

Not applicable. 

ARTICLE ll - ADDITIONAL PROVISIONS ON USE OF THE RESULTS 
(INCLUDING INTELI..ECTUAL AND INDUSTRIAL PROPERTY RIGHTS) 

In addition to the provisions of Article 11.8.3, the beneticianc:s shall warrant that the Agency 
has the rights to: 

- summarise the results of the action and distribute the summnry; 
- extrnct a part (e.g. audio or video filcs) of, divide into parts or compile the results of 

the action. 

ARTICLE 12 - OBLIGATION TO CONCLUDE AN INTERNAL CO-OPERA TI ON 
AGREEMENT 

Not opplicable. 

ARTICLE 13 -INAPPLICABILITY OF THE NO-PROFIT PRINCIPLE 

Not nppJicable. 

ARTICLE 14- INELIGIBILITY OF VALUE AD DED T AX 

Not applicable. 

ARTICLE IS· SPECIAL PROVJSIONS ON ELIGIBLE COSTS 

Not appticable. 

ARTICLE 16- WAIVING OF THE OBLIGATION TO PROVIDE CERTIFICATES 
ON THE FINANCIAL STATEMENTS 

Not applicable. 

ARTICLE 17- FINANCIAL SUPPORTTO THIRD PARTIES 

Article ll. ll is not applicable. 

ARTICLE 18- IMPLEMENTATION OF ACTION TASKS BY BENEFICIARIES 
NOT RECEIVING EU FUNDING 

Not applicable. 

ARTICLE 19- SETTLEMENT OF DISPUTES WITH NON EU BENEFICIARIES 
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Not applicablc. 

ARTICLE 20 BENEFICIARIES WHICH ARE INTERNATIONAL 
ORGANISATIONS 

Not applicable. 

ARTICLE 21 - JOINT AND SEVERAL FINANCIAL LIABILITY FOR 
RECOVERIES 

Not applicabte. 

SIGNATURES 

For the bencticiary Slovcnskó elekrriznčná 
prenosová sústava. a. s. 

Miroslav SfJskol -

\VIII.:IIily· ui\.UfllJ 

Done a\ Bratislava, on 

In duplicate in English 

For the Agency 

Dirk Beckcrs 

Done al Brussels, o 
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ANNEXJ 

DESCRIPTION OF THE ACTION 

ARTICLE 1.1 -IMPLEMENTATION OF THE TEN-E NETWORK 

The action contributes to the implementation of the following project of common intcrest1
: 

3.16.1 lnterconnection between Gônyu (HU} :md Gabčíkovo (SK) 

ARTICLE I.Z - LOCATJON OF THE ACTION 

1.2.1 Member State( s): Slovakia 

1..2.2 Region( s) (using the NUTS2 nomenclnture): Západné Slovensko (SI\.02) 

1.2.3 Third co\lntry(ics): not applicable 

ARTICLE 1.3 -SCOPE AND OBJECTIVES OFTHE ACTION 

The Action contributes to the implementation of the project of common interest No 3.16.1 
"lnterconnection between Gonyu (HUJ and Gabčíkovo (SK)", which aims to build the 400 
kV AC double line of 3pproximately 20 km between Slovokia and Hungary. The Action 
concerns only the Slovak pan. 
The main objective or the Action is to prepare all the necessary documentation requircd for 
the pennil granting procedures and to ensure the issuonce of the pennits by the Building 
Office (Compctent Authority) for the construction of the PCI. The Action \llso covers the 
prep3r<ltion of the documentation for the tendering procedure of the construction conlmctor. 
The Action's deliverables include: 

Issuance of the tenitorial decision; 
lssuance of the building permit; 
The prcpnrntion of the documcntation for public procurement tor the construction 

contrnctor. 
The Action will be implemented by the bendicinry's internn) stafT and the contractors 
selected via public tender nnd intemnl procuremenl. 

ARTICLE IA- ACTIVITIES 

1.4. l Activities timetnble 

Activity Activity title lndicative lndicativc Mil cs tone 
number start date end date number 
l Documenlntion for granting the 30/09/2016 31/08/2017 l, 2 

territorial approval ond tasks related to 
the tenitorial approval process 

2 Documcntation for ~rantins the buildina 31 03 2017 3 (105/2018 3,4 

As ~pcci fk-d in C'ommis~ion Odt!gat~ Rcgulíllion (EU ) No 1191 :!OD or 14 October .:!013 amťnding 
Rc:gulOJtion tE U) No 'H7 .:!013 il.'i U.t:Oirds the Union li !>l or projt:tts of common mlcrcst 
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pennit and tasks related to the building 
pennit process 

3 Documentation for the tendering 31/1212017 30/0612018 S, 6 
erocess for a consnuction contractor 

1.4.2 Activities description 

Activity l: Documcntntion for granting the tcrritorJal approval and tosks rdotcd to the 
tcrritorial approval process 

This :lctivity consists of the prcparation of the documentation which is part of the application 
for gronting the tenitorial approval and the tasks related to the tenitorial approval process. 
The tcrritoriat approval process is launched by the Competent Authority which issues the 
territori<~l decision. 
More specificalty, the documentation for the territorial approv<~l process includes: the draft 
positionjng of the pylons for securing the right to lhe building site; a geodetic survey of the 
longitudinal profile of the line~ preliminary geological survey; marking out the exísting 
cornmunication and underground networks os well as a draft of the proposcd t~hnical 
parometers of the line (i.e. foundations, grounding, surfnce treatrnent. pylon mnrkings). llolso 
includes the pre·ilgreements issued by the Local Land Office and State Administrntive Body 
for Forcstry to use the concemed agricultural and forcstry lnnd for other purposes and 
statements of the land owners ogret!ing with the change of land-use. The territorial approval 
process also includes exemptions from environmental protected areas afTected by the 
construction of the PCI. 
Lnnd ncquisition is not included in this proc1.>ss. 
Part of the tcnitorinl approval process is the preparation of the applicntion for the gronting of 
the tenitorial approval and its submission to the Competent Authority. A contractor on behalf 
ofSEPS will ensure the issuance of the tcrritoriol approval by the Competent Authority. 
The deliverable for this activity is the issuance, by the Competent Authority, of the tcnitorinl 
decision regarding the positioning of the line. The territorial approval is a prerequisite for 
launching the building pennit process and for granting the building permit. The tenitorial 
decision is o crucial document for the building pennit grant ing procedure. 
The results oľ activity l will be used as inputs for nclivity 2. 

Aclivity 2: Doc:umcntntion for granting the building permlt and tasks relat~d to the 

building permit process 

This activily consists of Lhe preparotion of the documenlntion which is pnn of the application 
for gronting the building pcnnit and the lasks related to the building perrnit process. l11e 
building pennit process is launched by the Competent Authority which issues the building 
pennit. 
More spedtically, the documentation consists of: geometrie plnns for the separation of the 
plots for the towers foundntions and the line's bulTer-zone; utilities survey and geologicnl 
survey; a calculation of dangerous and interferential etT~ts on low-current devices and 
pipelines; a calculation of the effect of electromognetic licld on the environment nloog the 
line route; identitic:llion of additional investments induced by potential adaplations of 
Lclccommunication lines. power lines and pipclincs. Tite documcntation also includes draft 
plans lor access paths to the construction site, drall for deforestation, nnd restorotion and 
rcvitalisaLion plans. 
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TI1e building pennit process also includes securing the approval issued by the Locnl Land 
Office and State Administrntive Body for Forestry to use the concemcd agricultural and 
forestry land for other purposes; a contrnct is concluded with the owners of the concemed 
ngricultuml and forest lands undemeath the pylon foundntions and within the butlcr-zonc; the 
contrnctor on behalf of SEPS secures the expert' s opinions on the evaluation of one-time 
compensation for the limitation of a land use and for the creation of the real burden on the 
concemed agricult\Jral and forest land. 
Land ncquisition is not induded in this process. 
Port of the building pennit process is the preparation of the applícation for grant ing building 
pennit and its submission to the Competcnt Authority. A contractor on behalf of SEľS will 
en.sure the issuance of the building permít by the Competent Authority. 
The findings of the building permit process feed into the documentation for the tcndering 
process for the construction contractor. 
The deliver.1ble for this activity is the issuance of the building permit by the Competenl 
Aulhority. 

Activitv 3: Doc:umcntation for tbc tendcring process for a construction contractor 

The O(tivity consists of the prcparation of the tender documentation for the construction 
contractor. This includes the technical specification for the public procurement process for 
the conslruction contrnctor os well as a bill of qwmtities. 
The documentation also includes, among others: consln.lction drawings oť the transmission 
towers with 1he catculations of proponions of their foundations: drawings of insulator chains 
:md of combined earth wire fittings; detailed technical specification and requirements on 
individual components such as: the steel tower construction, insulalors, conductors, 
annoturcs, vibration dampers, visualization of conductors due to birds overflight. nesting 
box es. Port of the documentation is a bill of quantities providing specific mcasurcd quantities 
of materials, nnd lilbour identified by the drawings and speciticalions in the tender 
documentation. 
The deliverable for this <~Ctivity is the complete documentation necessilC)' for Jaunching the 
public procurement process to selcct and award the construction conlractor. The launch of the 
tender procedure and the awnrd of the construction contractor are not in the Action's scopc. 

ARTICLE 1.5- MILESTONES AND MEANS OF VERIFICATION 

Milcstone 
number 

l 

2 

3 

Milestone dcscription lndic:ative 
c:ompletion 

dn te 
Start of preplltation of tbe docwnentat.ion 30/09/2016 
for the territorial approval proce5s 

lssuance of territorial dccision by the 31 08 20l7 
competent authority 

Start of preparntioo of the documentation 31103/2017 
for the building permit process 

Means of 
verification 

A ward of 
contractors 
Design 
docwnentation 
SEPS 

the 
for 

by 

Territorial approval 
issued by the 
Competent 
Authority. 
Contractor's 
notification to SEPS 
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4 

s 

6 

lssuance of the building pennit to the 3 J/05:2018 
competent aulhority 

Start of preparation of the documentation 31/1212017 
for the tender process of a construction 
contractor 
Finalisarion of the documentation for the 30/06J20l8 
tender process for a construction conlroctor 
to SEPS 

by registcred letter 
Building pennít 
issued by the 
Compc:tent Authority 
Contractoťs 
notificatioo to SEPS 
by registered letter 
Tender 
documenlalion 
npproved by SEPS 
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PART A- LEGAL AND ADMINISTRA TI VE PROVlSlONS 

ARTICLE ll. J -GENERAL OBUCATIONS OF THE BENEFIClARY 

The benericiary sh:lll: 

(a) be responsible for c:urying out the action in nccordancc with the tenns and conditions 

of the Agreement: 

(b) be responsible for complying with any legal obligotions incumbcnt on 11 under 

applicable EU, international and national law; 

(c) infonn the Agency immediately or any change likely to arfect or delay the 

implementation or the action of which the beneficiary is a ware; 

(d) infonn the Agency immediatcly of :my change in its legal. finonciol, technical, 

organisationol or ownership situation or of its affiliated entit i es and oť any change in its 
name, address or Jegnl representativc or of its affiliated entities. 

ARTICLE 11.2- COMMUNICATIONS BETWEEN THE PARTIES 

11.2.1 Form nnd means of communlcotions 

Any communicntion relating to the Agreement or to its implementation shall be made in 

writing (in paper or electronic ronn). shall bear the number of the Agreement and shall be 

mode using the communicotion details identified in Article 6. 

Electronic communications shall be confinned by an original signed paper version of that 

communicotion if requested by any of the parties provided that this rcquest is submittecl 

without unjustified delay. The sender shall send the original signed paper version without 

unjustitied dclay. 

Formol notifications shall be made by registercd mail with return receipt or equivalent, or by 

equivnlent electronic means. 

11.2.2 Dn te or c:ommunications 

Any communic:Jtion is deemed to have been mode when it is rcceived by the receiving party, 

unless the agreement refers to the date when the communicntion wns seni. 

Electronic communiciltion is deemed to have been receíved by the recciving party on the day 

of successful dispatch of that communication. provided that it is sent lo the addressees listed 

in Article 6. Dispalch sholl bc deemed unsuccesslul if the sending pnrty rcceives a message of 

non-delivcry. In this case, the sending party shall immediately send again such 

communication to any of the olher addr~:Sses listed in Article 6. In case of unsuccessful 

dispntch, the sending party shull not be held in brcach of its obligation to scnd such 

communication within a spedľled dead line. 

Mail senl to Lbe Agency using the poslal services is consi<lcrcd lo have been received by the 

Agency on the date on which it is registered by the department identiticd in Article 6.2. 
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Formal notilications made by rcgistcred mail with return receipl or equivalent, or by 
cquivalent electronic means, shatl be considercd to have been received by the receiving party 
on the da te of receipl indicatcd on the return rcccípt or equivalcnt. 

ARTICLE 11.3- LIABILITY FOR DAMAGES 

11.3.1 The Agency shall no l be held liable for ;;my dam age caused or sustained by any of the 
bcneficiuries, including any damage caused to third panies as a consequence of or 
during the implementation of the action. 

11.3.1 Except in cnses of force majeure, the beneficiories shall compensate the Agency for 
any dama~c sustained by it as a result of the implementation of the 11ction or because 
the action was not implemcnted or implemcnled poorly, partially or late. 

ARTICLE 11.4- CONFLICT OF INTERESTS 

11.4.1 The bcncticiaries shalltake all necessary measures to prevent any situation where the 
impurtial and object i ve implementation of the Agreement is compromiscd lor reusons 
involving economic interest, political or national nffinity, family or emotional ties or 
any other shared interest ("conflict of interests"). 

11.4.2 Any situation constituting or likely to lead to a conflict of interests during the 
implementation of the Agreement shall be notified to the Agency, in writing, without 
delay. The beneficiaries sklll immediately take all the necessary steps to rectify this 
situation. Tile Agency reserves the right to verify that the measures Lnken are 
approprinte and may require additional measures to be taken within a specified 
de4ldline. 

ARTICLE 11.5- CONFIDENTIALlTY 

11.5.1 The Acency and the beneficiaries shnll preserve the confidentiality of any information 
and documents, in any fonn, which are discloscd in writing or orally in relation lo the 
implementation of the Agreement and which are cxplicitly indicated in writing as 
confidential. 

11.5.2 The benericinries sholl not usc conlidential information and documents for uny reason 
other than fulfilling their obliBations under the Agreement, unh:ss otherwise agreed 
with the Agency in writing. 

11.5.3 The Agency and the bcneliciaries shnll be bound by the obligations refcrrcd to in 
Articles 11.5. l and 11.5.2 during the implementation of the Agreement und for a period 
of five years stnning from the payment of the bnlunce. un less: 

(a) the party concemed agrees lo release the other party trom the contidenliality 
obligations earlier; 

(b) the contidentinl infonnolion becomes public through other means th:m in brench 
of the conlidentiality obligntion through disclosure by the party bound by that 
obligation: 
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(c) the disclosurc ol' the conlidcntial information is requircd by law. 

ARTICLE 11.6- PROCESSING OF PERSONAL DATA 

11.6.1 Processing of personal dnta by the Agency 

Any personal data included in the Agreement shnll be proccssed by the Agency pursuant to 
Regulation (EC) No 45/2001 of the European ľarl iament and of the Council of 18 December 
20il0 on the protection of individuals with regard to the processing of personal data by the 
Community institutions and bodies and on the free movement of such dal il. 

Such data shaU be proccssed by the data controll~r identified in Anicle 6.1 solely for the 
purposcs of the implementation, managemenl and monitorin~; of the Agreement, without 
prcjudice to possible transmission to the bodies charged with the monitoring or inspection 
tasks in application of Union l&lw. 

The beneliciaries shall have the right of occ~ss to their personal data and d1e right to reclify 
any such data. Should the beoeficiaries hove any queries concerning the processing of their 
personal data, they shall address lhem to the data controller, identificd in Anicle 6.1. 

The beneficiaries s hall have the right of recourse nt ony tíme to the Europ cnn Data Proteclion 
Supervisor. 

11.6.2 Proccssing of personal data by the bcncfic:iari~ 

Where the Agrecmcnl rcquires the proccssing of personal dola by the benefici:uics, the 
bcneficiilries may act only under the supervision of lhe data controller identified in 
Article 6.1, in poniculnr with regard to the purpose of the processing, the catcgories of datn 
which may be processed, the rccipients of the data and the means by which the data subjccl 
m3y cxercise his or her rights. 

The occcss lo data that the beneticiaries grant to their pcrsonnel shall be limited to the extent 
strictly necessary for the implementation, management nnd monitoring or the Agreement. 

The beneliciaries undennke to adopt appropriote technical and organisational security 
measures having reg3rd lo the risks inherenl in the processing and to the nature of the 
personal data conccmed, in order to: 

(a) prcvcnt any unauthorised person from goining access lo computer systems processing 
personal dalo, and cspecially: 

(i) unauthorised reuding. copying, nhcration or rcmoval of storage media; 

(li) unauthoriSt.'<l data input as well as any unautooriscd disclosure, aheration or 
erasure of sto red personal data: 

(iii) unouthorised persons from using data-processing systems by means oť data 
transmission facili ties; 

16 



Agreemel'lt number INEA/CEF/ENER/M201S/1120042 

(b) r;nsure that nuthorised users of a úata-proccssing system can access only the personu! 
data to which their ncccss right refers; 

(c} record which personal data have been communicnted. when and to whom; 

(d) ensure that personal data being proccssed on bchalf of third parties can be processed 
only in the manner prcscribed by the Agency; 

(e) ensure that. during communication of personal data and transpon of storage media, the 
dnlo cannot be read, copied or erased without <Juthorisation; 

(f) design their organisational structure in such a way that it m'--ets data protection 
requirements. 

ARTICLE 11.7- VISIBILJTY OF UNION FUND ING 

11.7.1 Information on Union rundlng and usc of European Union cmblcm 

Unlcss the Agency requests or agrees otherwise. any communication or publication related to 
the action, mélde by the beneticiories jointly or individually, induding at conferences, 
scminars or in any infonnation or promotionnl mnterials (such as brochures, leallcts, posters, 
presentations, etc.). shnll indicate thnt the action has rcceived funding from the Union and 
shnll display the European Union emblem. 

When displayed in association with another logo, the European Union emblem must have 
appropriate prominence. 

The obfigation lo display the European Union emblem does not confer to the beneficiaries o 
right of exclusive usc. The beneficiaries sltall not approprintc the European Union emblem or 
any similar trade mark or logo, either by registration or by any other menns. 

For the purposes of the first, second and third subparographs and under the conditions 
specified thcrein, the beneficiarit.-s are excmpted from the obligation to obtain prior 
pennission from the Agency to usc the European Union emblcm. 

11.7.2 Disclaimcrs cxcluding Agency responsibility 

Any communication or publication re)ated to the ílction, mnde by the benericiaries jointly or 
individually in any form and using ony menns, shalJ indicate that it reflects only the author's 
view and that the Agency is not responsible for any use thal may be made of the infonnation 
it contains. 

ARTICLE 11.8 - PRE-EXISTING RIGHTS ANO OWNERSHIP ANO USE OF THE 
RESULTS (INCLUDJNG INTELLECTUAL AND INDUSTRIAL PROPERTY 
RIGHTS) 

11.8.1 Owncrship or the results by the bcndiciarics 
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Unless supulated othenvisc in the Agreement, ownership oť the results of the uction. 
rncluding mdustrial and intellectual property rights, nnd of the rcports and other documents 
relating to it, shall be vested in the bcneíiciarics. 

11.8.2 Pre-cxi5ting industrial and int~llcctunl property rights 

Where industrial and intcllectual property rights. including rights of third p&~rtics. ex ist prior 
to the conclusion of the Agreement, the beneíiciaries shall establish a list which s hall spee i ly 
all rights of ownership and use of the pre-ex isti ng industrial and intellectual property rights 
and disclose it to the Agency nt the latest before the commencement of implementation. 

The beneficiaries shall ensure that they or their allíliated entities have all the rights to use any 
pre-existing industrinl and intellectual property rights during the implementation of the 
Agreeml!nl. 

11.8.3 Rights of use of the r~sults and of prc-existing rights by the Agency 

Without prejudice to Articles Il. 1.1, 11.3 and 11.8.1. the beneíiciaries gront the Agency the 
right to use the results of the action for the following purposes: 

(o) use for its own purpose:s, and in particulnr, mnking nv:~ilnblc to persons working for the 
Agency, Union institutions. other Union ílgencies :~nd bodics and to Member States' 
institutions. as well as copying and reproducing in whole or in part and in unlimited 
number of cop i es; 

(b) distribution to the public, nnd in particular. publicntion in hard copies and in electronic 
or digital formnt. publication on the internet, including on the Europa website. as n 
downloadable or non-downloadable file, broadcasting by any kind of technique of 
transmission, public display or presentotion, communication through press infonnntion 
services, inclusion in widely accessible databases or indexes; 

(c) trnnslation; 

{d) giving access upon indivídua! rcquc!>1S without the right to reproduce or cxploil. ns 
providcd for by Rcgulation {EC) No l 049!200 l of the Europc<~n Parliament and of the 
Council of 30 May 2001 regarding public access to European Parliament, Council and 
Commission documents; 

(e) stornge in paper, electronic or other formal; 

(f) <Jrchiviny in line with the document monagcment rules applicnble to the Agency; 

(g) rights lo authorise or sub-licence the modes of e~tploilntion set out in points (b) and (c) 
to third parties. 

Addilional rights ol'use for lhe Agency may be providcd tor in the Special Conditions. 

The bcncliciarics shull warraot that the Agency has the right lo usc any pre-c~isting industrial 
and intellectual property righls, which hnve been included in the results ol' the action. Un less 
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specitied otherwise in the Special Conditions, 1hosc pre·existing rights shall be used for the 
same purposes and under the snme conditions applicable to the rights of use of the results of 
the action. 

Information about the copyright owncr shnll be inserted when the rcsult is divulged by the 
Agency. The copyright information shall read: "C - ll'em·] - (1tm11e of the c·opyriglu owtter]. 
All rights reserved. licenced to the lnnovation and Networks Executive Agency under 
conditions. ". 

ARTICLE 11.9 - AWARD OF CONTRACTS NECESSARY FOR THE 
IMPLEMENT ATl ON OF THE ACTION 

11.9.1 Where the implementation of the action requires the procurement of goods, works or 
services, Lhe beneliciaries shall award the contrnct to the tender offering best value for 
money or, os appropriate, to the tender offcring the lowest price. In doing so, they 
shall avoid any conflict of interests. 

The beneficiories sholt cnsure that the Agency, the Commission. the European Anti­
Fraud Office (OLAF) and the European Court of Auditors may eKercise their rights 
under Article 11.27 also towards the contmctor. 

11.9.2 Beneficiaries acting in their capacily of contracliny authorities within the rneanin~ of 
Directive 2004/18/EC of the European Parliament and of the Council of 31 Man:h 
2004 on the coordination of procedures for the award of public work contracts, public 
supply contrncls and public service contracts or contracting entities within the 
meaning of Directive 2004/17/EC of the European Parliament and of the Council of 
31 Man::h 2004 coordinating the procurement procedures of entitics operating in the 
water. energy, transport and postal services scctors shall abidc by the applicable 
national public procurement rules. 

11.9.3 Tite beneficiaries shall retain sole responsibility for carrying out the action and for 
complionce with the provisions of the Agreement. The beneficiaries shall eosure that 
ony procuremenl contract contains provisions stipulating that the contrnclor hns no 
rights vis-a-vis the Agency under the A!,rreement. 

11.9.4 The bencJiciaries shull ensure that the conditions applicable to them under Articles 
11.3, 11.4. 11.5 and 11.8 are also applicoblc to the contractor. 

11.9.5 Where, in accordance with Article 3(a}. ehe grant tnkes the fonn of the reimbursement 
of eligible costs: 

- lf a beneficiary breaches any of its obligntions under Article 11.9.1, the costs related 
to the contract concemcd shall be ineligiblc; 

- lf a beneficiary brenchcs any of its obligations under Anicle 11.9.2, (1.9.3 or 11.9.4, 
the grant may be reducec.l in proportion to the scriousncss of the breach of 
obligntions. 
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Where, in accordance with Article J(b), (c) or (d) lht: grant tokcs tht: form of a unil, 
lump sum or nat-rote contribution. if a beneficinry brenches any of its obligations 
under Article 11.9.1, 11.9.2, 11.9.3 or 11.9.4, the grant may be rcduced in proportion to 
the scriousncss of the br each of oblig:llions. 

ARTICLE 11.10 - SUBCONTRACTING OF TASKS FORMING PART OF THE 
ACTION 

11.10.1 A "subcontroct" is a procurement controct within the meaning oť Article Jl.9, which 
covcrs the implementation by a third pany of tasks foOlling pan of the ilction as 
describcd in Anncx l. 

11.10.2 Bcneficiarics may subcontract lasks forming part of the nction, provided that, in 
nddition to the conditions specified in Article ll.9.1, lhc following conditions are 
complied wilh: 

(a} subcontracling only covers the implementation of a limited part of the aclion~ 

(b) recourse 10 subcontrncling is justified having regard to the nature of the action 
and whal is necessary for its tmplementation; 

(c) not npplicnble; 

(d) any recourse to subcontrocting. if not providcd for in Annex l, is communicated 
by the coordinnlor and approved by the Agency withoul prejudice to Article 
lt.12.2. 

11.10.3 Beneficinries acting in their capacity of contracting authorities within the meaning of 
Directive 2004•J8,'EC of the European Porliamcnl and of the Council of 31 Mnrch 
2004 on the coordination of procedures for the a word of public work contrncts, public 
supply conlrocts and public service contrncts or contracting entities wilhin the 
meaning oľ Directive 2004.'1 71EC of lhe Europei111 ľarliament and of the Council of 
31 March 2004 coordinnting the procurement procedurcs of cmitics opernting in the 
water, energy, trnnsport and poslal services sectors shall abidc by the applkable 
nntional public procurement rules. 

11.10.4 The bcncliciarics shnll retain sole responsibility for corrying out the action and for 
compliance with the provisions of the Agreement. The beneliciaries shall ensure that 
any subcontract contains provisions stipulating that the subcontractor has no rights 
vis·a-vis the Agency under the Agreement. 

11.10.5 The bcncficiaries shall ensurc that lhe conditions opplicnble 10 lhem under Articles 
11.3, H.4, 11.5, ll.7 and 11.8 ;ue also applicable to the subcontractor. 

11.10.6 Where, in accordancc with Article 3{n), lhe grnnt tnkcs the form of the reimbursement 
or eligible costs: 

Jf a benl!lictary breaches any of its obJigutions under Article 11.1 0.2, the costs 
related lo the subconlract concemed shall be ineli~ible: 
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- lf a beneficiary breaches any of its obligations under Article 11.10.3, 11.10.4 or 
11.!0.5. the grnnt may be reduced in proportion to the seriousness of the brcach of 
obligntions. 

Where, in occordance with Article 3(b}, (c) or (d) the grant takes 1he fonn of a unit, 
lump sum or tlat-rate contribution if a beneficiary brcaches any of its obligations 
under Article U. l 0.2, 11.1 0.3, ll.l 0.4 or 11.1 0.5. the grant may be reduced in 
proportion to the scriousness of the brench of obligations. 

ARTICLE ll. ll - FINANCIAL SUPPORT TO THIRD PARTIES 

11.11.1 Where the implementation of the action requires giving firu~ncíal support to third 
part;es, che beneftciaries shall give such financial support in accordance with the 
conditions specified in Annex l. which shall at least contnin: 

(a) the maximum amount of financial support, which shoU not cxceed EUR 60 000 
for ench third party except where the financial support is the primary a im of the 
action as spccilicd in Annex l; 

(b) the critcria for determining the e:tact a mount of the financial support; 

(c) the differenttypes of octívity lhnl mny receive finnncial support, on the basis of 
a lixed list; 

{d) the detinition of the persons or categories of persons which may receive 
financial support; 

(e) the criteria for giving the financial sup port. 

The beneficiaries shall ensure that the Agency, the Commission, the European Anti­
Fraud Office (OLAF) and the Europenn Court of Auditors may exercisc their rights 
under Article 11.27 also towards the third parties receiving finoncinl support. 

11.11.2 By wny of derogation from Article ll.ll.l, in case the financial support takes the 
form of a prize, the beneficiaries shall give such linancial support in accordance with 
the conditions spee i fi ed in Annex l. which shall atlcnst contain: 

(a) the conditions for panici pat ion; 

(b) the nwnrd criteria; 

(c) the amount of the prize; 

(d) the payment arrnngemcnts. 

The beneficiaries shall ensurc that the Agency. the Commission, the European Anti­
Fraud Office (OLAF) and the European Court of Auditors may cxercise their rights 
under Article 11.27 also towards the third pnrtics rccciving a prize. 
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11.11.3 The beneticinries shnll ensure that lhe conditions applicable to them under Articles 
11.3, 11.4, 11.5, 11.7 and 11.8 are also applicnble lo the third pnrties receiving financial 
support. 

11.11.4 Where, in accordance with Aniclc 3(a), the grant takes the fonn of the 
reimbursement of eligible coSlS: 

- Iť a beneliciary bre.~ches any of its obligations under Article l 1.11.1 or IJ. l 1.2, the 
costs related lo the financial support shall be ineligible; 

- lf a beneliciary breaches any of its obligotions under Article ll. l l .3, th~ grant 
may be reduced in proportion to the seriousness of the breach ofobligations. 

Where, in accordance with Article 3(b}, (c) or (d) the grant takes the fonn of a unit. 
lump sum or Ont-rate contribution if a bcneficiary breachcs any of its oblignlions 
under Article ll. l l. l 11.112 or 11.11.3, the grant may be reduccd in proponion to the 
seriousness or the breach of obligations. 

ARTICLE 11.12- AMENDMENTS TO THE AGREEMENT 

11.12.1 Any amendmcnt to the A!,>reement shall be made in writin~. 

11.12.2 An amcndm~nt may not have the purpose or the effec:t of making changes to the 
Agreement which would cali into question the dccision awarding lhe grant or be 
contrary to the equaltreatmcnt of npplicants. 

11.12.3 Any request for amendment shnll be duly justified :md shall be sent to the other 
party in due time before it is due to take c:m:ct, and in any case tltrce months before 
the cnd of the period set out in Article 2.2, except in cases duly substantiated by the 
party rcqut:Stins the amendment and accepted by the other party. 

11.12.4 A rcquest for nmendment shall be joint ly submiued by all the beneficiaries or shall 
bc submitted by a beneficiary octing on behalf of all beneticiaries. 

11.12.5 Amendments shall enter into force on the date on which the last pnny signs or on the 
date of approvnl of the request for amendment. 

Amt:ndments shall take effect on a datc agreed by the purties or, in the absencc of 
such an agrced datc, on the date on which the amcndmenl enters into fon:c. 

ARTICLE 11.13 - ASSIGNMENT OF CLAIMS FOR PAYMENTS TO THIRD 
ľARTIES 

11.13.1 Cluims for paymcnts of the beneliciaries against the Agency may not be assigned to 
third parties, exct!pt in duly justified cnses where the situ:llion warranls iL 

The ossignment shall only be enforceable against the Agency if it hllS accepted the 
assignfll(!nt on the basis of a written and rcasoned request to that effect made by the 
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beocficiary rcqucsting the assignmenl. 

In the absence of such an acceptance, or in the event of failure to observe the terms 
thereo': the assignment shall have no effect on the Agency. 

11.13.2 In no circumstanccs shall such an nssignm.:nt release the beneliciaries from their 
obligations towards the Agency. 

ARTICLE Jf.l4- FORCE MAJ EURE 

11.14.1 "Force mujcurc:'' sholl mean any unforeseeable exceptional situation or event beyond 
lhe parties' control, which prevents either oľ them from fulfilling nny of their 
obligntions under the Agreement, which was not attribulable to error or negligence 
on their p:ut or on the pan of subcontrnclors. nffiJioted entities, implementing bodies 
or third parties involvcd in the implementation and which proves to be inevitable in 
spite of exercising all due diligence. Any default of a service. defecL in equipment or 
material or delays in milking them nvoilable, unless they stem direcdy from a 
relevant case of force majcure. ns well as labour disputes, strikes or financial 
difficuhies cannot be invoked as forcl! mt~jc:fln:. 

11.14.2 A party faced with.fiwce 11u~j~:urc shall fonnally notify the other party without delay, 
stat ing the oature, likely dur:uion and foreseenble ctTects. 

11.14.3 The pnnies shall take the necessary measures to limit any d:lmat;e due to fim:e 
maj cure. TI1ey s hall do their best to resume the implementation of the action as soon 
os possible. 

11.14.4 The pany faced with .fim:e JIWjeure shall not be held to bc in breacb of its 
obligations under the Agreement if it has been prevcnted from fulfilling them by 
.fm·cc majc:m·e. 

ARTICLE II.JS-SUSPENSION OF THE IMPLEMENTATION OF THE ACTION 

11.15. I Suspcnslon of the lmptcmcntntfon by the bcncficlarics 

The bcneliciaries, acting joindy, or a beneficinry, acting on behalf of oli bcneficiaries. may 
suspend the implementation of the actíon or any part thereof, if e.\ceptional circumstances 
make such implementation impossible or excessively difficult, in particular in the event of 
foret: mt{i.:un:. The beneliciaries, ncting jointly. or 3 beneficiary, acting on behalf of all 
beneficiarics. shall infonn the Agency without dclay, giving all the necessary rensons and 
detail s and the foreseenble d:ue of rcsumpaion. 

Unless lhe Agreement or the pnnicipatíon of o bencficiary is tenninated in accord:mce with 
Articlcs Jl.l6.l, 11.16.2 or points (c) or {d) of Anicle 11.16.3.1. the bcneficiarics acling jointly, 
or a beneliciary, actiog on behalf of aU beneliciaries, shall, once the circumstances allow 
resuming the implementation of the action. inform the Agency immediately and present 3 

n.'ťJUCSt for nmendment of the Agreement as provided for in Article 11.15.3. 

11.15.2 Suspcnsion of the implementation hy the Agency 
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IJ .15.2.1 The Agency may suspend the implementruion of the action or :my pan thereof: 

(a) if the Agency has evidence that a beneficiary has committed substantial 
errors, irrcgufarities or frnud in the nward procedure or in the 
implemcnt::uion of the Agreement or if a bencliciary fails to comp ly with its 
obligations under the Agreement; 

(b) if the Agency has evidence that a bcneficiary has commítted sys1emic or 
recurrent errors, irregularities, fr.tud or breach of obligations under other 
grnnts funded by the Union or the European Atomic Energy Community 
which were awardcd to that beneficiary under similar conditions. provided 
that those errors. irregularities. fraud or brcach of oblig:nions hove o 
material impact on this grant; 

(c) if the Agency suspects substantial errors. irregularities, fraud or breach of 
obligations committcd by n benclicinry in the award procedure or in the 
implementation of the Agreen1ent and needs to verify whether they have 
nctually occurrcd; 

(d) following an evaluation of the prob't'ess of the project. in pnniculnr in the 
event of major deloys in the implementation of the action: or 

(e) if the Agency does not receive alllhe documents requircd under Directive 
2011192/EU on the assessment of the effccts of cenain public and private 
projects on the environment, Directive 20091l471EC on the conservation of 
wild birds, Directive 92'43tEEC on lhe conserv:llion of natural habilats ond 
of wild fauna and nora. Directive 2000/60/EC establishing a framework for 
Community policy in the field of water, or ony other rclcvant environmen tal 
legislation as listed in the appli~tion form (the sectíon concerning 
compliance with Union policy on environmental protection). 

11.15.2.2 Before suspending the implementation the Agency shall formally notify all the 
bencficiarics of its intention to suspend, spccifying the reasons thercof. nnd, in the 
casl!s referred fo in points (a). (b}, (d) and (e) of Article IJ.I5.2.1, the necessary 
conditions for rcsuming the implementation. The beneficiaries shall be invited lo 
submit observations within 30 calendar days from receípt of this not i ftcation. 

lf. after eKnmination of the observations submiued by the beneficiaries. lhe 
Agency dccides to stop the suspension procedure, it shall fonnolly nolify all the 
benelicinrics thereof. 

lf no observations have been submitted or if, d<.'Spilc the observations submilled 
by the bencliciaries, the Agency dccides to pursue the suspension procedure, il 
may suspcnd the implementation by fonnally notifying oU the beneficiarics 
thcrcof. specifying the rensons tor the suspension and, in the cases rcferrcd to in 
points (o). (b), (d) and le) of Anicle ll.IS.:U . the definitíve conditions for 
rcsuming the implementation or, in the c.ase referrcd to in point (c) of Article 
11.15.2.1. the indicative date of completion of the ncccssnry vcrilicntion. 
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The suspension shall take etTect five calendar days after the receipl of the 
ootification by the beneficiaries or on a later date, where the notification so 
provides. 

In order lo rcsume the implementation, the beneliciaries shnll cndcavour to meet 
the notified conditions as soon ilS possible and shall infonn the Al!ency of any 
progress made in this rcspect. 

Unless the Agreemcm or the participa\ion of a benc:ticiary is tenninatcd in 
accordance with Articles 11.16.1, 11.16.2 or points (c), (i), (j), {k) or (m) of Article 
11.1 6.3.1, the Agency sh all, as soon as it considers that the conditions for 
f(.>suming the implementation have been met or the necessary verificntion, 
including on-the-spot checks, has been carricd out, formolly notify :~ll the 
bcneliciarics thereof ond invite them to present a request for nmendment of the 
Agreement BS provided for in Article 11.1 5.3. 

II.IS.J Effccts of the susp~nsion 

lf the implementation oť the action can be resumed and the Agret..'ftlent is not terminated, an 
amendment to the Agreement shnll be made in accordance with Article 11.12 in order to 
cstoblish the date on which the action shall be resumcd. to extend the dur.ltion of the action 
and to make any other modifications that may be necessary to adapt the action to the new 
implementing conditions. 

The suspension is deemed lified as from the date of rcsumption of the action agrced by the 
parties in nccordance with the first subpnrn&;raph. Such a date may be before the date on 
which the nmendment cntcrs into force. 

Any costs incurred by the beneficiarics, during the period of susptmsion, for the 
implementation of the suspended action or the suspended part thcrcof, shall not bc 
reimbursed or covered by the grant. 

The right of the A~ency to suspend the implementation is without prejudice to 1ts right to 
tenninate the Agreement or the participation of a bencliciary in accordancc with 
Article Jl. l6.3 and its right to reduce the grant or recover amounts unduly paid in occordonce 
with Articles 11.25.4 and IJ.26. 

Neithcr porty shall be entitled to claim compcnsation on occount of n suspension by the other 
party. 

ARTICLE 11.16-TERMINATION OF THE AGREEMENT 

11.16.1 Termination of the Agreement by fbe bcncfic:lnrlc:s 

In duly justífied cases, the beneliciarics. acting jointly. or a bcncliciary, acting on behalf of 
all beneficiarics, may tcnninate the Agreement by formally notifying the Agency thercof, 
stating clenrly the reasons and spi!Cifying the date on which the tcnnination shnll take cllcct. 
The notitication sholl be sent before the tennination is due to take effect. 
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lf no rcasons are given or if the Agency considers that the reasons cxposcd cannot justify the 
termination. it shall fonnally notify all the bcneftciaries. specífying the grounds thereof, and 
the Agreement shall bc deemed to have been tenninated improperly, with the consequences 
set out in the founh subparagraph of Article 11.16.4. l . 

IU 6.2 Tcrmioation of tbc particlpation of one or more beneficiaries by the beneficiarics 

In duly justilicd coses, the participation of any one or several bcneficiaries in the Agreement 
may be tenninated by that bcneliciary or those beneficiaries, or by another beneficiary acting 
on behalf of the other beneliciaries. When nolifying such tcnnination to the Agency, the 
beneficiary or bcneficiarics shall ioclude the rcnsons for the tennination of the participation, 
the date on which the tcnnination shall take c:ffect, the proposal of the remaining 
beneficiaries relating ro the renllocation of the tasks of that beneficiary or thosc beneficiarics 
or, where relc:vanl, to the nomination of one or more replncements which shnll succeed that 
benclicinry or those bencficiaries in all their rights and obligations under the Agreement, and, 
if notification is made by another beneficíary, the opinion of the beneficiary or bencficiaries 
the participntion of which is tcrminmed. The notification shall be sent before the tcrmination 
is due lo take effect. 

lf no reasons are given or if the Agency considers thnt the rensons exposcd cnnnot justify the 
termination, it shall fonnally notify all the beneficiaries, spt."Cifying the grounds thercof, :md 
the participation shnll be dcemcd to have been terminatcd improperly. with the consequences 
set out in the founh subparagrnph of Anicle 11.16.4.1. 

Without prcjudice 10 Article 11.12.2, an amendment to the Agreement shall be mode, in order 
to introducc the nec~snry modHications. 

11.16.3 Termination of the Agreement or the porticipation of one or more bcncficiaries 
by the Agency 

11.16.3.1 The Agency may decide to tenninale the Agreement or the pnrticipation of any 
one or several bcneficiarics participaling in the action, in the following 
circumstanccs: 

(n) if a change to the bcneficiary's legal. financial. technical. organísntional or 
ownership silu<~lion is likely to a fT cet the implementation of the Agreement 
substantially or c~lls into question the deci sion to a ward the gr<Jnt: 

(b) if. following the tenninalion of the participntion of any one or several 
bencficiaries, the necessary modilicntions to the Agreement would cali into 
question the decision awarding the grant or would resull in unequal 
tre;umenl or applicants; 

(c) if the beneliciaries do not implcmcnt the action as spee i fi ed in Annex l or if 
a beneficiary fails lo comply with another substantial obligation incumbent 
on it under the terms of the Agreement: 

(d) in the event of forc:c: 11111jmn.!. notilicd in accordancc with Article 11 .14. or 
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in the event of suspension by th~ coordinator as a result of cxccptional 
circumstanccs, notificd in accordance with Anicle 11.15, wh~..-re rcsuming 
the implementation is impossible or where the necessary modifications to 
the Agreement would cali into question the dccision uwnrding the grant or 
would rcsult in unequaltrelltment of npplicants; 

(c) if il bencficiary is declared bankrupt. is being wound up, is hnvinc its affairs 
admínistercd by the courts. hlls entered into an :urangement with creditors, 
has suspended business activities, is the subject of ony other similar 
proceedings conceming those mnners, or is in on annlogous situation arising 
from n similar procedure provided for in national legislation or regulations: 

(0 if ll beneficiary or any related person. as defined in the second 
subpnragroph, have been found guilty ofprofessional misconduct provcn by 
any means; 

(g) if a beneliciary is not in compliance with its obligations relating to the 
paymc:nt of social security contributions or the paymc:nt of taJles in 
accordance with the legal provisions of the country in which it is 
cstoblished or in which the action is implemcnted; 

(h) if the Agency has evidence that a bencficinry or any related person, as 
delined in the second subparagraph, have committed froud, conuption, or 
nre involved in a criminnl orgnnisntion. money laundering or any other 
illegal.activity dctrimental to the Union's finondol interests; 

{i) if the Agency hos evidence that ll bencficiary or any related person, as 
defined in the: second subporagraph, have committed substantial errors. 
irrcgularities or fraud in the oward procedure or in the implementation of 
the Aweement, including in the event of submission of fnlse information or 
failure to submit required infonnation in order to obt:.~in the grant provided 
for in the Agreement; 

(j) if the Agency has evidence that a bcncficiary has commiucd systcmic or 
recurrent crrors. irrcgularities, frnud or breach of obligntions under other 
grants funded by the Union or the Europeon Atomic Ener~y Community 
which were awarded to thut beneficiary under similar conditions. provided 
that those errors. irregularities, frnud or breach of obligations hnve a 
material impact on this grant~ 

(k) following an evaluation of the progress of the project., in particular in the 
event or mnjor delays in the implementation of the action: 

(l} if the nction hns not started within two years of the startin~,; datc set out in 
Article 2.2 or, for grants for studies, if the action has not startcd within one 
ycar of the starting date set out in Article 2.2; 

(m) tf the Agency does not re1:eive all the documents requir4.>d under Directive 
2011 92 EU on the assessment of tbc c:ITccts of certain public and private 
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projects on the environment, Directive 2009 147/EC on the conserv<nion of 
wild birds, Directive 92/43/EEC oo the conservmion of natural habítats and 
of wild fauna and tlo ra, Oirc:ctive 2000/60/EC estilblishing a fromework for 
Community policy in the licld of water, or any other rclevant environmentnl 
legislation as listed in the application fonn (the section concerning 
compli:mce with Union policy on environment<~( prolt:ction). 

For the purposes of points (l), (h) and (i), "any related person" shall mean any 
natural ()l!rson who has the power to represent the bcneliciary or to take decisions 
on its behnlf. 

11.16.3.2 Before tenninating the Agreement or the participntion of any one or several 
bencficinries, the Agency shall fomlally notify all the beneliciarics of its intcntion 
to tcnninate, specifying the reasons thercof and inviting the bcneliciaries, acting 
jointly, or one benefidary. act ing on behnlf oť all bcncficiories, within 45 cnlendnr 
days from receipt of the notification, to submit observ;~tions and, in the case of 
point (c) of Article 11.16.3.1. to infonn the Agency nbout the measures taken to 
cnsure that the beneficiaries continuc to fulfil their obligations under the 
Agreement. 

lf. after examination of the obscrvations submitted by the beneficiaries, the 
Agency decides to stop the termination procedure, it shall fonnally notify all the 
beneficiaries thc:reof. 

lf no observntions have been submitted or il: desp1te the observations submined 
by the beneliciaries. the Agency decides to pursuc the tenninntion procedure, il 
may terminatt! the Agreement or the pilrlicipation of ony one: or several 
beneficiaries by fonnolly notifying all the beneficiaries thereof, specifying the 
rcnsons for the tennination. 

In the cases referred to in points (a), (b), (c). (e). (l;) and (k) oť Article 11.16.3.1. 
the formal notification shnll specify the dnte on which the tcnnination takes 
effect. In the c;~ses refcrred to in points (d), (f), (h), (i). (j}, (l} und (m) of Article 
11.16.3.1. the tennination shalltake effect on the day following the date on which 
the fonnal notification was rcceivcd by the beneficiaries. 

11.16.4 EtTects of termination 

11.16 .. U Where the Agreement is tenninated. payments by the Agency shall be limited to 
the am ou nt detcrmined in nccordnnce with Article ll 25 on the bnsis of the eligible 
costs incu"ed by the beneficiories and the actual level of implementation of the 
action on the dale when the tennination takes effect Costs rclating to current 
commitments. which are not due for cxccution unul after the tennination. shnll not 
be taken into account. The bencliciarics shnll have 60 days ľrom the d::ue when the 
tennination of the Agreement tnkes etlect, as provided for in Articles 11.16.1 and 
11.16.3 .2. to producc a request for paymcnt of the balance in accord:mce with 
Article 11.23.2. lf no request ľor pnymenl of the bnlancc is rcccived w1thin this 
time limit, the Agency shall not rcimbursc or cover any costs which are not 
includcd in a financial stotcmem npproved by it or which nre not justified in an 
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ASR or the final report approved by it. In accordance with Articl~: 11.26. the 
Agency shall recover any amount already poid. if its use is not substantinted by 
ASRs or the final report and. where applkable, by the financial statements 
npproved by the Agency. 

Where the participation of a bcneficiary is h:rminatcd, the beneliciary concemed 
shall have 60 days from the date when the termination of its participation takes 
effect to submit to the Agency nn ASR and a financial statement covcring the 
period from the cnd of the last report ing period according to Article 4. l .l for 
whicn a report has been submiued to the Agency to the date on which the 
tcnnination takes eiTect. It may also produce a requcst for interim payment in 
accordance with Article 11.23.2. Only those costs incurred by the bcneliciary 
concemed up to the da te when termination of its participation takt:s effect shall bc 
reimbursed or cover~d by the grant. Costs relating to current commitments, which 
were not due for execution until nfter the tennination. shall not be taken into 
account. 

Where the A~ency, in accordance with point (c) of Anicle 11.16.3.1, is tcrrninating 
the Agreement or the participation of ~ benelicinry on the grounds that a 
beneficiory has failed to produce the rcquest for poymcnl and. after a reminder. 
has still not complied wi\h this obligation within the deadlinc set out in Article 
11.2JJ, the first or second subparagraph shall apply, subject to the following: 

(a) there shall be no addilional time period from the dnte when the terrnination 
takes effect for the beneliciory to produce a request for payment in 
accordance with Article 11.23.2; and 

(b) the Agency shall not reimburse or cover ony costs incurred by the beneficiary 
up to the date oftennination or up to the cnd of the period set out in Article 
2.2, whjchcver is the earlier, which are not includcd in a financial statement 
approved by it or which are not justified in an ASR approved by it. 

ln oddition to the lirst. second and third subpnragraphs, where the Agreement or 
the participation of a beneficiary is tcrrninatcd impropcrly by the bcneticiaries 
within the mcaning of Articles 11.16.1 and 11.16.2, or where the Agreement or the 
participation of a beneliciory is tcrminated by the Agency on the grounds set out 
in points (c), (0. (h), (i). (j), {l<) and (m) of Anicle 11.16 3.1. the A~ency moy also 
reduce the grant or recover amounts unduly paid in occordance with Articlcs 
11.25.4 and 11.26, in proportion to the gravity of the fail in gs in question and oft~r 
allowing the bcneľtciorics. ncting jointly. or one bcneliciary, ilcting on behalf of 
all bcneficiarics, to submit their observatíons. 

11.16.4.2 Where the Agency, in accordance with point (l) of Article 11.16.3.1, is tcrminating 
the Agreement on the ground that the aclion has not startcd by the set deadline. the 
following shall apply: 

(a} no bencliciary shall producc a request for payment of the balance, and 

(b) the linal amount of the grant shall be EUR O (zero euro). The Agency shall 
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recovcr any amounts unduly pnid in accordancc with Article 11.26. 

11.16.4.3 Neither party s hall be entit1ed to claim compensation on account of a tennination 
by the other party. 

ARTICLE 11.17- ADMINISTRA TI VE AND FINANCIAL PENA L TI ES 

11.17.1 By vtrtue of Articles 109 and 131(4) of Regu1ation (EU, Euriltom) No 966/2012 of 
the European Parliament and of the Council of 25 October 2012 on the financial 
rules npplicable lo the geneml budget or the Union and with due regard to the 
principie of proportiornllity. a beneticiary which has commined substantial errors, 
irregularitii!S or fraud, has made false declarations in supplyin~J rcquired inlbnnation 
or hils failed to supply such information at the moment or the submíssion of the 
opplication or during the implementation of the gront. or hos been round in scrious 
brcach of its obligations under the Agreement sh all be liablc to: 

(a) administratíve penalties consisting of exclusion from all contracts and grants 
linanced by the Union budget for o maximum of five years from the date un 
which the infringemcnt is established and contirmed following a controdictory 
procedure with the beneticiary: and/or 

(b) financial penaltics of 2% to IO% of the maximum amount of the grnnt il is 
entitled to receive, as set out in Anicle 3. 

In the event of another infringement within five ye<~rs following the establishment of 
the first infringement, the period of exclusion under point (a) may be cxtended to IO 
years and the mnge of the rate referred lo in point (b) m:~y be increosed to 4% to 
20~ •. 

11.17.2 The Agency shall formally notify the beneficinry concemcd of any decision to apply 
such penalties. 

The Agency is entith.-d lo publish such dccision under the conditions and within the 
limits specitied in Article 109(3) ofRegulation (EU, Euratom) No 96612012. 

An action may be brought against such dedsion before the Gener:ll Court of the 
European Union, pursunnt to Article 263 of the Treacy on the Functioning of the 
European Union (''TFEU"). 

ARTICLE 11.18 - APPLICABLE LAW, SETTLEMENT OF DISPUTES AND 
ENFORCEABLE DECISION 

11.18.1 The Agreement is govemed by the 11pplicable Union law complcmcntcd. where 
necessary, by the law of Belgium. 

11.18.2 Pursuanl to Article 272 TFEU. the General Court or, on appeal, the Court of Juslice 
of the Europcon Union. shall have sole jurisdiction to hcar any dispute between the 
Union and any bencficiary concerning the intcrpretalion. application or validity of 
this Agreement, if such dispute cunnot be sellled nmicab\y. 
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11.18.3 By virtue of Anicle 299 TFEU, for the purposes ofrecoveries within the meaning of 
Article 11.26 or linanciul penalties. the Commission may adopt an cnforceable 
dccision to imposc pecuniary obli~ations on persons olher thnn Slntes. An action 
may be brouglll against such dec1sion before the General Court. of the Europcnn 
Union pursuanlto Article 263 TFEU. 
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PART 8 - FINANCIAL PROVISIONS 

ARTICLE 11.19- ELIGIBLE COSTS 

11.19.1 Condilions for tbc cligibility of costs 

''Eligible costs" of the action are costs aclually incurrc:d by the beneficiary which mcet the 
fo llowing criteria: 

(a) they are incurrcd in the period set out in Article 2.2, with the exception of costs relating 
to the request for payment of the balance and the corresponding supporting documents 
referred lo in Article 11.23.2. 

Costs of contrncts for goods. works or services or of subconlracts are considcrcd to be 
incurred when the contract or subcontract (or u part of it) is executed, i.e. when the 
goods, works or scrvicc!S (including studies) nre supplied, delivered or provided; 

(b) tney are indie a ted in the t!Stimated budget of the net ion set out in Annex UJ; 

(c) they are incurred in connection with !he action as described in Annex l and are 
na:essnry lor its implementation; in particular, for the costs of contracts for goods, the 
goods are supplied in a Member State or in any other countries where the action is 
imptcmcnted as described in Annex l; lor the costs of contracts for works. the works 
nre dclivered in a Member State or in any other countries where the action is 
implemented as described in Anncx l; for the costs of contracts for services (including 
studies), the services provided concem a Member State or any other countries where 
the action is ímplemenled as described in Annc:x l~ 

{d) they are idcntiCiable and vcrifiable. in particular being recorded in the nccounting 
records oť the bcneficiary and determined according to the applicable accounting 
standards of the country where the bencticiary is established and with the usual cosl 
nccounting practices of the beneficiary: 

( c) they comply with the requirements of npplicable tax and social legislation; and 

(t) they are reasonablc. justilied, and comply with the principie of sound financial 
management. in particular regarding economy and efficiency. 

11.19.2 Eligible direct costs 

"Direct costs" of the oction are thosc specific costs which are directly linked ta the 
implementation of the action and can therefore be attributed dir~tly to it. They may not 
include nny indirect costs. 

To be eligible, direct costs sholl comply with the conditions of cligibility set out in 
Article 11.19.1. 

In panicular, the lollowing catcgories or costs are eligible direct costs. providcd that they 
sa t isľy the conditions of cligibility set out in Anicle 11.19.1 as wi!IJ as th~ following 
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conditions: 

(n) tlle costs of personnd working under an employmcnt contrnct with the beneticinry or on 
.:quivalcnt appointing act nnd assigned to the action, comprising actual salaries plus 
social s~urity contributions and other statutory costs included in the rcmunerntion, 
provided that these costs are in line with the beneficiary's usual policy on remunerntion; 
those costs may also include additional remunermions. including paymcnts on the basis 
of supplementary contracts reyardless of lhe nature of those controcts, provided thm 
they are paid in a consistent manner whenever the same kind of work or expertise is 
requircd, independcntly from the source of funding used: 

The costs of natural persons working under a contract with the beneliciary other than an 
employmenl contmct may bc assimilnted to such costs of personnel, providcd that the 
following conditions are fullilled: 

(i) the naturnl person works under the instructions of the beneficiory and. unless 
othenvise agrecd with the beneliciary. in the premises of the beneficiary; 

{ii) the result of the work belongs to the beneliciary; and 

(iii) the costs are not signilicantly difl"erent from the costs of sta ff perfonning. similar 
lasks under an employmenl contrnct with the beneficiary; 

(b) costs of travel and related subsistence ollowances. provided thot these costs are in line 
with the beneliciary's usual practices on travel; 

(c) the full costs of purchose of equipment, infrastructure and other assets shall be eligible, 
provided that they are treatcd as capital expcnditurc in accordonce with the tax and 
accounting rules :lpplicable to the beneficiory and are recorded in the fixed assets 
account of its balance sheet and if the ossl!t hos been purchnsed in accordance with 
Article 11.9.1. 

The costs of renta! or lease of equipment or other assets are also eligible, provided thal 
these costs do not exceed tlle deprcciation costs of similar equipment or ossels and are 
exclusive or any linance fee; 

(d) costs of consumobles and supplies, provided that they are purchased in occordonce with 
the lirst subparngrnph of Article 11.9.1 and are dircctly assigned lo the action; 

(e) costs arising directly from requirements imposed by the Agreement (dissemination of 
infonnation, spee i fle evaluation of the action, audits. translotions, rcproduction), 
including the costs of rcquested financial guar:.mh!cs, provided that the corrcsponding 
services are purchascd in accordance with the first subparagraph oť Article 11.9.1: 

( f) costs cntailed by service conlrJcts, including costs of environmen tal studies on the 
protection of the environment and on compliancc with the relevant Union law. provided 
that the corrcsponding services are purchased in accordance with the first subpnragrnph 
of Article 11.9.1 and costs cntaikd by subcontracts within the meaning of Article IL l O, 
providcd thutthe conditions \aid down in Article ll. l 0.2 are met: 
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(g) costs or linancial support to third parties within the meaning of Article ll. ll. provided 
that the conditions laid down in Article ll. l l. J or Jl.ll.l are met~ 

(hl duties. taxes nnd ch.:uges paid by the beneliciary, notably non-deductible value addcd 
tax (VA T), providcd that they are ind u ded in eligible direct costs, o nd unless specilied 
otherwise in the Agreement. 

11.19.3 lodirect costs 

"lndirect costs" of the action are lhose costs which nre not specillc costs directly linked to the 
implementation of the action and can therefore not be attributed directly to it. Thcy may not 
include any costs identifiable or declared os eligible direct costs. 

lndirect costs shall not be eligible. 

11.19.4 lncligible costs 

In oddition to any other costs which do not fulfill the conditions set out in Article 11.19.1. the 
following costs sholl not be considered eligible: 

(o) return on capital; 

(b) debt and debt service charges: 

(C) provisions for losses or debts; 

(dl interest owed; 

(e) doubtful debls; 

(f) exchange losses; 

(g) costs oftransfcrs from the Agency chnrged by the bank of a beneticiory; 

(h) costs declarcd by the bcncticiary in the framework of another action receiving a gn:mt 
financed from the Union budget (including gnmts awnrded by n Member State and 
finnnced from the Union budget and grants awarded by other bodies thon the 
Commission for the purpose of implementing the Union budget); in particular, indirect 
costs shall not be eligible under a grant for an action awarded lo a beneficiary which 
:llrendy receivt!S an operating grant financed from the Union budset during the period in 
question; 

(i) contributions in kind from third parties; 

{j) exccssive or reckless expcnditure; 

(k) dcductible VAT; 
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(l) costs oflond and building acquisition (including c:tpropriotion costs). 

ARTlCLE 11.20- JDENTIFJABILITY AND VERIFIABILITY OF THE AMOUNTS 
DECLARED 

11.20.1 Rcimburscmcnt or actuol costs 

Where, in accordance with Article )(a)( i), the gront takes the fo nn of the 
rcimburscmcnt of acrual costs, the beneliciory must declarc as eligible costs the 
costs it octually incUITCd for the octíon. 

lf requested to do so in the context of the checks or audits described in Article 11.27, 
the beneficiary must be able to provide adcquate supporting documents to prove the 
costs declored. such as contracts, ínvoices ond accounting records. In nddition, the 
beneticiary's usual accounting and intcmal control procl!durcs must pennit direct 
reconciliotion or the nmounlS declnred with the amounts recorded in its accounting 
statements ns well as with the omounts indicated in the supponing documents. 

11.20.2 Reimbursement of prc-determlncd unit costs or pre·determined unit 
contribution 

Where, in accordance with Article 3(a)(ii) or (b), the grant takes the fonn of the 
reimbursement of unit costs or of a unit contribution, the beneficiory must dcclare as 
eligible cosLS or as requesled contribution the amount obtnined by multiplying the 
amounl per unit spccilied in Article J(a)( ii ) or (b) by the actual number of units used 
or produced. 

lľ rcquested to do so in the context or the chee ks or audits dcscribed in Article 11.27. 
lhe beneficinry must be able to provide adequate supporting documenLS to prove the 
number of units declared. However, the beneficiary does not need to idcntify the 
actual eligible costs covered or to provide supporting documents, notably nccounting 
stntements, to pro ve the amount dt..-clared per unit. 

II.ZO.J Rcimbursemcnt of pre-dctcrmincd lump sum costs or prc-detcrmined lump 
sum contribution 

Where. in accordance with Article J(a)(iii) or (c), the b'r.lnt takes the form of the 
reimbursemcnt of lump sum costs or of a lump sum contribution, the beneficiary 
must declare ns eligible costs or as rcqucstcd contribution the ~lobal amount 
specilied in Art1cle 3(a)(iii) or (c). subjcct to the proper implementation of the 
corrcsponding t<Jsks or part or the action as described in Annex l. 

tr requested lo do so in 1he context of the chccks or audits described in Article 11.27, 
the bcneliciary musi be able to provide adequote supponing documents lo prove lhe 
propcr implementation. However, the beneliciary does not need to idcntify the actu<ll 
digiblc costs covcn..~ or to provide supporting documents. notably accounting 
statcments, to prove the amount 1kclarcd as lump sum. 

1!.20.4 Reimburscmcnt of pr~·detcrmincd fl:st-ratc costs or pre-dcCcrmiocd not-rate 
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contribution 

Where, in élccordance with Article 3(a)(iv) or (d), the gr;~nt takes the fonn of the 
reimbur.icment of llat-rate costs or o( a nat-ratc contribution, the bencliciary must 
dcclarc as eligible costs or as rcquested contribution the amount obtoincd by 
applyinc the not rute specílied in Aniclc 3(o)(iv) or (d). 

lf requt:sted to do so in the context of the checks or audits dc:scribed in Anicle 11.27, 
the benclicíary musi be able to provide adequate supporting documents to prove the 
eligible costs or requested contribution to which the Oat mte applics. However, the 
beneticiary does not need to idcntify the actual eligible costs covered or to provide 
supponing documcnLc;, notably accounting statements, for the nat rate applied. 

11.20.5 Rcimburscmcnt or costs dcdarcd on the basis of the bcncficiary's usual cost 
nccounting prac:ticcs 

Where, in accordílnce with Anicle 3(a)(v), the grant takes the fonn of the 
reimbursemcnt of unit costs dedan:d on the basjs of the beneficiary's usual cost 
occounting proctices, the beneficial)' must declare as eligible costs the omount 
obtained by multiplying the omount per unit calculated in accordance with its usual 
cost nccounting practiccs by the acrual number of units used or produced. lf 
requested to do so in the context of the checks or tludits dcscribed in Article 11.27, 
the bcneficiary must be able to provide adequate supponing documents to prove the 
number of units decl1ued. 

Where, in nccordance with Anicle 3(n)(v), the grant takes the fonn of the 
reimbursement of lump sum costs dedtlred on the basis of the beneticinry's usuol 
cost accounting praclices. the beneficial)' must declare as digible costs the global 
amount calculated in accordance wilh its usual cost accountiny practices, subjcct to 
the propcr implementa!ion of the corresponding tasks or part of the action. lf 
requested to do so in the contcltt of the checks or audits described in Article 11.27, 
the beneliciary musi be able to provide tldcquate supporting documents to prove the 
proper implcmentíltion. 

Where, in accordance with Article 3(a)(v), the grant takes the form of the 
rcimbursemenl of flat-rate costs deda red on the ba sis of the bencficiary's usual cost 
accounting practiccs. the bencficinry must dcclnre as eli~ible costs the amounl 

obtained by applying the Oat rate calculated in accordnnce with its usual cost 
accounting practices. lf requested to do so in the context of the chccks or audits 
described in Article 11.27, the beneficiary musi bc able to provide adequatt: 
supporting documents to provc the eligible costs to which the nat rate opplies. 

In all three coses provided lbr in the lirst. second und third subporngraphs. the 
bcneliciary dcx.-s not need to identify the nctuol eligible costs covcred. but it must 
cnsurc that the cost accounting prnctices used for the purposc of declarin~ eligible 
costs are in compliance with the following conditions: 

{a) the costoccounting practiccs used constitule its usual cost ílCcounting practices 
and are applied in a consist~nt manner. based on objcctive critcrin independent 
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from the source oť fundins; 

(b) the costs declarcd can be din:ctly n:conciled with the amounts rccordcd in its 
general nccoums; and 

(c) the catcgories of costs used for the purpose of detennining the costs dcclared 
are cxctusive oť nny ineligible cost or costs covered by other forms of gmnt in 
accordance with Article 3. 

ARTICLE 11.21- ELIGIBILITV OF COSTS OF ENTITJES AFFILIATED TO THE 
BENEFICIARIES AND OF JMPLEMENTING BODIES DESIGNATED BY THE 
BENEFICIARJES 

11.21.1 Where the Speci:xl Conditions contain a provtslon on entities affiliatcd to the 
beneficiaries or o provision on implementing bodies, costs incurred by such an emily 
or body nre eligible, provided that they saLisfy the same conditions under Articles 
11.19 and 11.20 ns apply to the beneliciary. and that the bencticiary to which the 
entity is affiliatcd or by which the implemcnting body is desigmlted ensures that the 
Agency. the Commission. the European Anti-Fraud Office (OLAF} and the 
European Court of Auditors may exercise their rights under Article 11.27 also 
towards the entity or body. 

11.21.2 The benelicinry to which the entity is offilioted or by which the implementing body 
is design01ted shall ensure that the conditions applicable to it under Articles 11.3, 11.4, 
11.5,11.7, 11.9 and ll. l O are also applicoble to the entity or body. 

11.21.3 The bcneficinries shall retain sole responsibility for carrying out the action and for 
compliance with the provisions of the Agreement. The beneficiaries s hall ensure that 
any agreement or conlr.lct with an aniliatcd entity or implementing body contains 
pro visions stipulnting that the affiliuted entity or implementing body hns no right vis­
a-vis the Agency under the Agreement. 

ARTICLE 11.:Z2- BUDGET TRANSFERS 

The estimated budget brcokdown set out in Table 2 of Annex 111 may bc adjusted by transfers 
of amounts belween budget cotegories, without this adjustment being considcred ns nn 
amendment ol' the Agreement within the mean ing of Article l l. l 2, provided that the action is 
implemented as described in Annex l. 

The beneticiary may nol however ndjust amounts which. in accordancc with Article 3(a)(iii) 
or (c). take the fonn of lump sums. 

ARTICLE 11.23- TECHNICAL AND FINANCIAL REPORTING - REQUESTS FOR 
PAYMENT AND SUPPORTING DOCUMENTS 

11.23.1 Action Status Rcports - Rcqucsts for further prc-financing pnymcnts and 
supporting documents 

11.23.1.1 Each bcnefkiary shall submit un Action Status Report {ASR) no later than 31 
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March following the end of each report ing pt!ríod. covering its activities according 
to Annl!x l. 

The ASR shnll be drawn up in accordance with the templatc provided by the 
Agency via TEN-Tec and include the following: 

(a) the A~;rcement number. the action number, the energy sector and the project of 
common interest it relates to; 

(b) the name and contact details of the author of the ASR; 

(c) infonnation on tlle progrcss achieved by the activiti\.'5; 

(d) the updated indicative breakdown by activity of the estimatcd eligible costs 
refcrred to in Anncx IIJ. including: 

i. the I!Stímated eligible costs incurred tor the implementation of the 
activities during the previous reponing periods. 

ii. the updated estimated eligible costs to be incurred for the 
implementation of the activities during the on-going reponing period 
and for each of the ncl\t reporting periods; 

(c) the finoncing needs per reporting period calculated as the amount obtained by 
applicntion of the reimbursemcnt rate(s) set out in Article 3 to the eligible 
costs rcferred to in indents (i) and (ii) of point (d); 

(f) the cumulated financing needs u nt il the end of the on-going report ing period: 

(g) infonnation on the contracts awarded for the implementation of the activities 
and on compliance with the requirements set out in Articles 11.9 3nd ll. IO: 

(h) environmental information: 

(i) infom1ation about me:~sures taken to publicise the action; 

U> for b~.o'tleficiaries established in the European Union. the: certification by the 
Member State in which the beneficiary is established that the information 
providcd in the ASR is full. reliable and true; in exceptional cases. al the 
requcst of the beneftciory. the certification may bc provided by the Member 
State in which the action is implemented; 

(k) in the lirst ASR. intonnation on implementation schedule (such as critical 
path, key performance rates and risk nnnlysis), govemance and monitoring of 
the activities (such as organisational structure, internuJ coordination, 
communication and reporting. and decision making process). and other 
relt:vant administratíve provisions (such as quality controls and oudits): 

(l) in subsequcnt ASRs, infonnotion on ony modifications and. if applicable. on 
the progress of implementation of the arrnnyements referred to in point (k); 

(m) information 011 other sources ať Union runds (CEF. ERDF. Cohesion Fund, 
H2020. TEN-E, EEPR, EIPA. etc.) that have been uscd for the project of 
common interes! ( e g. prcvious or subsequcnt phoses not covcred by this 
A~;;ret:menl). 

11.23.1.2 Where Article 4 l providcs for further prc-linnncing payments. each bcnelkiary 
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may submit a requcst for a further pre-financing payment together with the ASR 
referred to in Article 11.23.1.1. 

The rcquest for a ti.anher prl!-financing paymcnt shall be accompanied by: 

(a) a statement on the ilJl\ount of the previous pre-financing payments used to 
cover costs or the action; 

(b) where required by Article 4.1. a financial gunrantO!. 

11.23.2 Interim and final rcports- Rcquests for interim pnyments or for payment of the 
balance and supporting docunu:nts 

11.23.2.1 Interim rcports • Rcqucsrs for intcrim pnymcnts and supporting documents 

Not applicable. 

11.23.2.2 Final report- Rcqucst for paymcnt of the balance and supporting documents 

Each beneficiary shall submit a request tor payment of the balance within 12 months 
following the comp l et ion date of the ilction as referred to in A niele 2.2. covering its activities 
according to Annex l. The rcquests for pnyment of the balance shall be jointly submicted by 
all beneliciaries or s hall bc submitted by a beneficiory, acting on behalf of all beneficiaries. 

The requcst tor payment oľthe balance shall be accompanied by the lollowing documents: 

(a) the final report drawn up in accordance with Annell. V and containing the following: 

(i) the Agreement number, the oction number, the energy sector ond the project of 
common interest it relates to; 

(ii) the name and contact detail s of the author of the report; 

(iii) the objectives of its activities according to Annex l (if any deviation is 
reported); 

(iv) technical infonnntion on how its activities were implemented nnd li.alfilled its 
objectives; 

(v) infonnation on the contracts awarded for the implementation of the activities 
and on compliance with the requirements set out in Anicles 11.9 and ll. IO; 

(vi) environmcntal infonnation: 

(vii} infonnation about measures taken to publicise the action; 

(viii) infonnation on other sources of Union funds (CEF. ERDF, Cohesion Fund, 
H2020, TEN-E. EEPR. EIPA, etc.) that have been used for the project of 
common interest (e.g. previous or subscquent phases not covered by this 
Agreement); 

(ix) an executive summary for publication and transmission to inh:rested pó!nies on 
the results of the activities carried out during the implementation period in 
relation to the cxccution of the project of common intcn.-st. drawn up in 
accordance with Annex V and containing: 
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- a brief description or the action and of the related activities, 
- the durntion oflhe action and of the related activities; 
- the main outcomes of the action and of the rcluted activities. 

(b) the tinal financial statement drnwn up io accordance with Annex VJ and containing tt 

statement of the eligible costs incurrcd by the beneliciary. its allilialed entit i cs and its 
implementíng bodtcs for the implementation of its nctivities according to Annex l 
during the last reporting period or the l:~st two reporting periods since the last interim 
lin:mcial 5tatement; 

(c) a summary linnncial statement (''summary financial statement"), aggregating the 
lin:~ncial statements already submitted previously by the beneliciary and indicatíng the 
rcceipts referrcd to in Artide 11.25.3.2; it must be drnwn up in accordance with 
Annex Vl; 

(d) for beneficiaries established in the European Union, the certification by the Member 
State in which the bcneficiary is cstablished that i) the information providt'd is full, 
reliable nnd true and ii) the costs declared in the final financial statement are real and 
eligible in accordance with this Agrcem~:nt; in cxccptionnl cases, ot the rcquest of the 
beneticiary, the certification may be provided by the Member State in which the action 
is implemented; 

(e) unless the Special Conditions provide otherwise, for ench beneliciary for which the 
lota) contribution in the form of reimbursement of aclual costs is at least EUR 750 000 
and which requcsts a reimbursemenl in that form of at !east EUR 325 000 (when 
adding all previous rcimbursements in that form for which n certificate on the financial 
statements hns noL been submiucd) a certilicate on the financial statements and 
underlying accounts ("c~rtilicatc on the linancial statemcnts"). 

This certific:ne sholl be produced by an approved audítor or, in case of public bodies. 
by a competent and independent public officer ond drown up in occordance with 
Anncx VIl. It shnll ccrtify that the costs dcclarcd in the ľtnal financial statement by 1hc 
beneficiary conccmed, its tttliliated entitics and its implementing bodics for the 
catcgories of costs reimbursed on the basis of actual costs ore real, accurately recordcd 
and eligible in accordance with the Agreement. Jt sh<lll also ccrtify thm all the receipls 
referred to in Article 11.25.3.2 hove been declared. 

The: beneficiary s hall cc rt i fy that the infonnation provided in the request for payment of the 
balonce is complete, relioble and true. It shall also ccrtify that the costs incurred can be 
considerc:d eligible in accordance with the Agreement and that the requesl for puymcnl is 
substantiated by adequate supporting documents that can be produced in the context of the 
chee ks or audit s described in Article 11.27. In additíon. it shall certify that all dte rcceipts 
refem.-d to in Article 11.25.3.2 have been declarcd. 

11.23.3 Non-submission of documents 

Where a bcneliciary hns f<ti\cd to submil a requcst for intcrim payment or payml!nt of the 
balance accompanied by the t.locumcnlS referrt.'d to nbove by the dcadline sd out in 
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Anicle 11.23.2 and where the beneficiary still fails to submit such a request within 60 days 
following a wrillcn reminder seni by the Agency, the Agency reserves the right to tenninate 
the Agreement in accordance with Article II.I6.3.l(c). wilh the effects described in the third 
and the fourth subparagraphs of Article ll. I 6.4. J. 

11.23.4 Currency for rcqucsts for payment and financial stntcmcnts and conversion 
into euro 

Requcsts for paymenl and financinl statemcnlS stmil be drafied in euro. 

Beneliciaries with genernl accounts in a currency other than the euro shall convert costs 
incurred in another currency into euro at the avcrage of the daily exchange rntcs published in 
the C series of Oj}ic:iul Jo11mul of the Eumpcm11 Uniotr, detennined over the corresponding 
reporting period. Where no daily euro exchange rate is published in the Ql]ic:itll JnumtJ/ (~{ 
tlu: E11rnpcu11 Uuio11 for the currency in question, con version shall be made at the avcrage of 
the mon(hly accounting rates established by the Commission :1nd publishcd on its websilc 
(!mn: cc.curora.cu/budgcllcontrm:ts grams. into contntct'\/mľorcuro inľorcuro cn.cfm). 
detcrmined over the corresponding reporting period. 

Beneficiaries with general accounts in euro shnll convert costs incurrcd in nnothcr currency 
into euro according to their usual accounting proctices. 

ARTICLE 11.24- PA YMENTS AND PAYMENT ARRANGEMENTS 

11.24.1 Prc-finaneing 

11.24.1.1 The pre·finnncing is intended to provide the beneficiaries with a Ooat. It remains 
the propeny of the Union until it is clearcd against interim payments or paymcnt of 
the balance to the beneficiaries. 

Where payment of pre·financing is conditional on receipt of a financial guarantee, 
the financial guarantee shall fulfillthe following conditions: 

(a) it is providcd by an approvcd bank or an approvcd financial institution. The 
b'Utuantcc shall bc denominated in euros. Where a beneficinry is cstablishcd in 
a third country, the Agency may agree that a bank or a financial institution 
cstnblishcd in that third country may provide the guarantee if it considered that 
the bnnk or financial institution otTers cquivalcnt security and charactcristics 
os thosc otTered by a bank or financial institution established in a M!!mber 
State. At the rcqucst of the beneficiory and acceptnnt'e by the Agency, the 
financial guarantee may be rcplnced by a joint and sewral guarantee by a third 
party; 

(b) the guar.mtor stands as lirst·call guarantor and does not requirc the Agency to 
have rccourse against the principal dcbtor (i.e. the bencliciary concerncd); and 

(c) it provides that it remains in force until the pre-financing is cleart!d against 
interim paymcnts or pnyment of the balance by the Agency and, in cnse the 
payment of the balance is made in the form of a debil note, three mon ths a11er 
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lhe debil note is notified to the bcncficiary. The Agency shall release the 
guarantee within the following month. 

11.24.1.2 Without prejudice 10 Anicle 11.24.5, where Aniclc 4 l provides tor a pre-financing 
payment upon entry into lbrcc of the Agreement or fo llowing a Inter date, the 
Agency shall pay to each beneľaciory within 30 doys following that date or. where 
required by A niele 4.1, following rcceipt of the request for pre-financing payment 
or of the financial guarantee, whichever is the latest. 

11.24.2 Interim payments 

Interim paymcnls are inlcnded to reimburse the eligible costs incurred by each bcneficiary in 
implcmenting its activities during the corrcsponding rcponing periods. 

Without prejudice to Articles 11.24.4 and ll.24.5, on receipt of che documents rcfcrred lo in 
Article 11.23.2. the Agency shall pay to each beneficiary lhe amount due as interim payment 
wilhin the time limit specified in Anicle 4.2. 

The amount due ns interim payment to a beneficiary shall be determined following approval 
of the request for interim payment submitted by the beneficinry and the accompanying 
documents and of the ASR for the reporting period or the two reponing periods covered. 
Approval of those documents sholl not imply rccognition of the regularity or of the 
authenticity, ~ompleteness and correctness of the declarntions and information they contnin. 

The amount due as imerim payment to a beneficiary sh all be detcnnined as fellows: 

(a) the following amounts, which depends on the form of the grant. shall be added: 

(i) where, in accordance with Article J(o), the grnnt to the beneficinry. its affitiated 
entities or its implementing bodies takes the fonn of the reimbursemcnt of 
eligible costs, the amount obtained by application of the reimbursement rate(s) 
specified in that Article to the eligible costs approvcd by the Agency for the 
concemed reponing period( s) and the corresponding cntegories of costs; 

(ii) where, in accordance with Anicle 3(b), the grant to the benelicinry, its amliated 
entities or its implementing bodies takes the Jbrrn of a unit contribution. the 
amount obtained by multiplying lhc unit contribution specificd in that Article by 
the nctual number of units approved by the Agency lbr the conccmed reporting 
period( s); 

(iii) where. in accordancc with Article 3(c), the grant to the bcneficiary. its affiliated 
cntities or its irnplcmcnting bodies takes the fonn of a lump sum contribution. the 
lump sum spccified in that Article, subject to approval by the Agency of the 
proper implemenlotion during the concemed reponing period(s) of the 
corresponding tas ks or pan or the action in accordance with Anne x l; 

(iv) where, in occordance with Article 3(d). the grant to the benelkiary. its afliliated 
entities or its implcmcoting bodies takes the fonn or a llnt-mte contribution. the 
<tmount obtnincd by applying the Oat rate referr~d to in thot Anicle to the eligible 
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costs or to the contribution accepted by the Agency for the ~ncemed reporting 
period( s). 

(b) the interim pnyment shall clear 100% of the pre-financing puymcnts alr~ady made for 
the reporting periods covcrcd by the rcquest for intcrim paymcnt or previous interim 
paymenls and which have not been cleared against previous interim pnyments. The 
nmount of the pre-financi ng pnymcnts to be clcan:d shall be deducted from the nmount 
obtained in accordance with point (a); 

(c) the amounl oblained in accordance with points (a) nnd (b) shall bc limited to the 
difference between the percentage of the cl!iling for prc-financing and interim 
paymenls set out in Article 4.1.3 and the total amoum of the pre-linancing and interim 
paymenls already mnde. 

11.24.3 Paymcnt of the balance 

The puyrnenl of the balance, which may not be repented, is intended to rcimburse or cover 
ar\er the end of the period set out in Article 2.2 the remaining pan of the eligible costs 
incurred by the bcneficiaries for its implementation. Where the total amount of earlier 
paymenrs is greater than the final amount of the grant detennined in accordancc with 
Article H.25, the paymenl of the balnnce may take the fonn of o recovery as provided for by 
Article 11.26. 

Without prejudice to Aniclcs 11.24.4 and 11.24.5, on receipt of the documents referred to in 
Article 11.23.2, the Agency shall pay the amount due as the balance within the time limit 
specilicd in Article 4.2. 

This amount shall be determined following approval of the requcst for paymcnt of the 
balance and of the accompanying documents and in accordance with the fourth subparngraph. 
Approval of the request for paymcnt of the balance and of the accompanying documents shall 
not imply recognition of the regularity or of the authemicity, complcteness and correclncss of 
the declarations and infonnalion they conlain. 

The amount due as the balance shall be detennincd by deducaing, from the final amount or 
the grant detcnnincd for each beneficiary in uccordance with Arti<:le 11.25, the total amount of 
pre-linancin1:: and interim pnyments already mode to the beneliciary. 

11.24.4 Suspe!nsion of lhc time limit for paymcnt 

The Agency may suspend the time limit for payment specified in Article 4.2 at any time by 
fonnally notifying the beneficiary concemed that its rcqucst for payment cannot be met, 
either bccause it does not comply with the provisions of the Agreement. or bccause the 
appropriate supporting documents have not been produced, or because therl! is doubt about 
the cligibility of the costs declarcd in the financi nl statement. 

The beneficiary conccmed shall be notificd ns soon as possible of any such suspension. 
together with the rcasons thereof. 

Suspcnsion shnll take effect on the dale when notification is scnt by thc Agency. The 

43 



Aareemcnt number• INEA/CEF/ENER/M ~OlS/1110042 

remoining poyment period stmil start to run again from the date on which the rcquested 
.nfonnotion or revised documents are received or the necessary further verification. including 
on-the-spot checks. is canied out. Where the suspension e:<cceds two months, the beneťiciary 
conccmed may request n d«.-cision by the Agency on whether the suspcnsion is to be 
continued. 

Where the time limit for pnyment has been suspended following the rejection of one of the 
ASRs, the final report or one of the financial statements provided for by Article 11.23 and the 
new report or statement submitted is also rejected. the Agency reserves the right to terminate 
the Abrreement or the participation of the beneliciary concemed in accordance with 
Article 11.16.3.1(c). with the ciTccts dcscribed in Article ll 16.4. 

11.24.5 Suspcnsion of pRymcncs 

11.24.5.1 The Agency may, at any time during the implementation of the Agreement. 
suspc:nd the pre·finoncing paymcnts. interim payments or payment of the balance 
for all beneliciaries, or suspend the pre·financing payments or interim payments for 
any one or several beneliciarics: 

(a) if the Agency has evidence that a beneliciary has commmed substantial crrors, 
irregularities or fr.JUd in the award procedure or in the implementation of the 
grant, or if a bcneficiary fails to comply with its obligations under the 
Agreement; 

lb) if the Agency has evidence that a beneficinry has commincd systemic or 
recurrent errors. irregulnritics, fraud or breach of obligalions under other 
grants funded by the Union or by the European Atomic Energy Community 
which were awnrded to that bcneliciary under similar conditions, provided that 
those errors, irreguloritics, fraud or breach or obligations have a m:~terial 

impact on this grant; 

(c) if the Agency suspccts substantial errors, irregulurities. froud or brench of 
obligations commined by a bcneliciary in the awnrd procedure or in the 
implementation of the Agreement and nceds co vcrify whether they have 
actually occurred; 

(d) following on evaluation of the progress of che project. in particular in the event 
of major dl!lays in the implementation of the action; or 

(e) if the Agency does not r~eive oli the documents required under Directivc 
20 ll '92 EU on the assessment of the cffects of c~rtoin public and private 
projc:cts on the: environment. Dircctive 2009114 7 EC on the conservation of 
wild birds, Directive 92 43 EEC on the conscrvation of natural habit01ts und of 
wild fauna nnd flora. Directivc 2000 60 EC establishing a rramework for 
Community policy in the lield of wnter, or any other relev:mt cnvironmental 
legislation as listed in the opplication fom1 (the scction concerning compliance 
with Union policy on cnvironmental protection}. 

11.24.5.2 Before suspending payments, the Agency shall formnlly notify all the bcneliciarics 
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of its intcntion to suspend pnyments, spc:cifyin~ lhe reilsons thereof and. in the 
cascs referred to in points (a), (b). (d) and (e} of Article 11.24.5.1, the necessary 
conditions for resuming payments. The beneíiciaries shall be invited co muke any 
obscrvations within 30 calendar days from rcceipl of this notificillion. 

lf, after examination of the observations submitted by the beneliciarics. the Agency 
decides to stop the procedure of paymenl suspension, the Agency shall fonnnlly 
notify all the benefkiaries thereof. 

lf no observations have been submiued or if, despite the observiltions submitted by 
the beneficiaries, the Agency decides to pursue the procedure of payment 
suspension, it mny suspend payments by fonnally notifying nll the beneficiaries 
thercof. spccifying the reasons for the suspension and, in the cnses retciTcd to in 
points (a), (b). (d) nnd (e) of Article 11.24.5.1, the definitíve conditions for resuming 
payments ot, in the case referred to in point (c) of Article 11.24.5.1. the indicative 
date of completion of the necessary verification. 

The suspension of payments shall take effect on the dnte when the notification is 
sent by the Agency. 

In order to resume payments, the beneľtciaries shall endeavour to meet the notificd 
conditions as soon as possible and shall infonn the Agency of any progrcss made in 
this respect. 

TI1e Agency shall. as soon as it considers thilt the conditions for resuming pilyments 
have been met or the necessary vc:rilication, including on-the-spot checks, hos been 
carricd out, forrnally notify all the beneliciaries thcreof. 

During the period of suspension of pnyments :md without prejudice to the right to 
suspcnd the implementation ol' the action in accordance with Article ll. l 5.1 or to 
tenninate the Agreement or the panicipation of a beneliciary in nccordance with 
Article ll. l 6.1 and Article ll.l6.2, the beneficiary or beneliciaries concemed by the 
suspension of pilyments are not entitled to submit any requests for payments. 

The corresponding requests for payments and supporting documents may be 
submittcd as soon as possible nfter resumption of payments or may be included in 
the first request for poymenl due following resumption of poyments in accordance 
with the schedule laid down in Article 4.1. 

11.24.6 Nolificarion of nmounts due 

The Agency shall fonnally nolify the amounts due, specifying whether it is a further pre­
linilncing pnyment, an intc:rim pnymcnl or the payment of l he balance. In the case of payment 
of the balance, it shall also specify the finnl nmount of the grant detennined in nccordnnce 
with Article 11.25. 

11.24.7 Interest on late paymcnt 

On cxpiry of the time limits for payment spec1fied in Articles 4.2 and 11.24.1, and without 
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prejudice to Articles 11.24.4 <~nd 11.24.5, the beneficinries ure entitled to interest on late 
payment at the rate npplicd by the European Central Bank for its main retimmcing operations 
in euros ("the reference rnte"), plus three and n half points. The reference rate shall be the rate 
in force on the first day of the month in which the time limit for pnymcnt expires, ns 
publíshed in the C scrics of the Otficiul Jcmnwl oftllc Eumpewr Uuimr. 

The lirst subparagraph shnll not apply to benelicinries thnt ore Member States of the Union. 
ancluding regional and (ocnl government authorities and other public bodies acting in the 
name and on beh alf of the Member St<! te for the purpose of this Agreement. 

The suspension of the time limit for payment in accordance with Article JJ.24.4 or of 
payment by the Agency in accord<~nce with Article 11.24.5 may not be considered as late 
paymenl. 

Interest on late payment shalJ cover the period running from the dny following the due date 
for payment, up to and including the date of actual payment os established in Article 11.24.9. 
The interest payable sholl not be considered tor the purposes of detcnnining the final amount 
of gront within the meaning of Article 11.25.3. 

By way of deroL:ation from the first subparagraph, when the calculated interest is tower th nn 
or equal to EUR 200, it shall be paid to the bencficiory only upon r<..-quest submincd within 
two mon ths of rcceiving late payment. 
11.24.8 Currcnty for payments 

Payments by the Agency shall be made in euro. 

11.24.9 Da te of paymcmt 

Payments by the Agency shall be deemed to be efTccted on the date when they are debited lo 

the Agency's account. 

11.24.10 Costs of puyment transfcrs 

Costs of the payment transfers shall be bo me in the tollowing way; 

(a) costs of transfer char&ed by the bank of the Agency s hnil be bo me by the Agency; 

(b} costs of transfer chorgcd by the bank of a beneliciary shall be bome by the beneficiary; 

(c} &~ll costs of repcatcd trnnsfcrs caused by one of the p&~rties shall be bome by the party 
which caused the repetition of the transfer. 

11.24.11 Payments to the bcncfic:inrics 

The Agency shall make payments to each bcneliciary. 

ARTICLE Jl.25- DETERMINJNG THE FINAL AMOUNT OF THE GRANT 

IJ.25.J Cnlct1lation of the final a mount 
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Without prejudice lo Ai1icles 11.25.2, 11.25.3 and 11.25.4, the final amount of the gmnl shall 
be detennined lor each bcneficiary os follows: 

(a) where. in accordance with Article J(a), the grant to the bencficiary, its allilinted entities 
or its implementing bodics takes the fonn of the reimbursement of eligible costs, the 
amount obtained by applicalion of the reimbursemcnt rate(s) spedficd in that Anicle to 
the eligible costs npprovcd by lhe Agency for the corresponding catcgories of costs: 

(b) where, in nccordnnce with Article 3(b), the grant to lhe beneficiary, its affili;ucd 
entities or its implementing bodies takes the lonn of a unit contribution, the nmount 
obtained by muhiplyinc the unit contribution specified in that Article by the actual 
number ofunits npproved by the Agency; 

(c) where, in accordance with Article 3(c), the gr.mt to the beneticiary, its affiliated entities 
or its implementing bodies takes the fonn of a lump sum contribution, the lump sum 
specified in that Article. subjcct to approval by the Agency of the proper 
implementulion of the corrcsponding tasks or part of the nction in accordance with 
Annex l; 

(d) where, in accordance with Ai1icle 3(d), the gmnt lo the beneficiory, its affiJinted 
entit i es or its implcmenting bod i es takes the form of a Oat·ratc conlribution, the amount 
obtained by applying the Oat ra'e referred to in that Article to tlte eligible costs or to the 
contribution accepted by the Agency. 

Where Article 3 provides for a combination of different forms of gmnt for the beneficiary, its 
affiliated cntilies or its implemcnting bodies, these amounts sholl be added. 

11.25.2 Maximum amount 

The total amounl paid by the Agency to a beneficiary may in no circumstances exceed the 
maximum amount of the grant for that beneliciary specil'ied in Article 3. 

Where the amount detennined in accordancc with Article 11.25.1 for a beneficiary cxceeds 
this maximum amount, the final amount of the grnnt lor that beneficiary shall be limited to 
the maximum amount specified in Anicle 3. 

ll.25.3 No-profit rule and taking into ncf!ount of rcceipts 

11.25.3.1 The grant may not produce a profit for the benl!ficiarics, unless specified 
otherwise in the Special Conditions. For each beneficiary, "profit" shall mean a 
surplus of its receipts over its eligible costs. 

11.25.3.2 The rcccipts to be takcn into account are the receipts established. gcneratcd or 
confinncd on the da te on which the requcsl for payment of the balance is drawn 
up by the beneliciary. which f.11l within one of the following two calegories: 

(u) income gcnerated by its activities under the Agreement; or 
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(b) lin:mcral contributions specifically assigncd by the donors to the financing 
of its eligible costs reimbursed by the Agency m accordance with 
Article 3(a)(i). 

11.25.3.3 The following shnll not b~ considered as receipts to be taken into account lbr the 
purpose ofverifying whether the grant produces 3 prolit lb r the bt:neftciaries: 

(a) financial contributions relcrrcd to in point (b) of Article 11.25 3.2. which 
moy be used by the beneficiaries to cover costs other than the eligible costs 
under the Agreement; 

(b) finiiJlcial contributions rcfcrrcd to in point {b) of Article ll.25.3.2. the 
unused part of which is not due to the donors at the end of the period set out 
in Article 2.2. 

11.25.3.4 The eligible costs to be takcn into uccount nre the eligible costs approved by the 
Agency for the categories of costs reimbursed in occordance with Article 3(a). 

11.25.3.5 Where the final amount of the grnnt dctennincd in occordance with 
Articles tl.2S. l and lt.25.2 would result in 3 profit for a bencliciary. the profit 
shall be deducted in proponion to the final rote of reimbursement of its actual 
eligible costs opproved by the Agency for lltc cntegories of costs rcfcrred to in 
Article J(nXi). Thjs final rate shall bc caJculnted on the basis of the final amounl 
of the grant for the beneliciary in the form refcrrcd to in Article 3(a)(i). as 
determined in nccordance with Articles 11.25.1 and 11.25.2. 

11.25.4 Reduction for poor. partial or late implementation, or brcacb of contractual 
obllgolions 

lf the action is not implemented property in accordonce with Ann ex l, or if a beneliciary fails 
to comply with any other obligations under this Agreement, the A~ency may reduce the grant 
nmount per beneficiary set out in Article 3 in proportion to the impropcr implementation of 
the nction or to the scriousncss of the bre3ch of obligations. 

This includes the case where the Agency does not receive all the documents rcquircd under 
Direct i ve 20 ll 92 EU on the assessment of the cfľccls of certain public and private projects 
on the environment. Directive 2009' 147, EC on the conscrvation of wild birds. Directive 
92 43 EEC on the conservntion of natural habitats and of wild fauna and tlora. Directive 
2000 60. EC establishing n framework for Community policy in the ficld of water. or any 
other relevant envimnmentol legislation as listed in the application fonn (the section 
concerning compliance with Union policy on environmcntal protection). 

ARTICLE 11.26 - RECOVERY 

11.26.1 Rccovcry atlhc time of paymcnt of the balance 

Where the payment of the balance for a bcncficiary tak~s the fonn of a rccovcry, the Agency 
shall fommlly not1 fy the bcneticiary conccmed of its intention to rccovcr the amount unduly 
prrid: 
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(a) spccifyinc the amount due and the reosons for recovery; 

(b) inviting the bencliciary concemed to make any obsl.-rvations within a specificd period. 

If no obscrvatíons have been submitted or if, despite the observations submitted by the 
beneficiary concemed, the Agency deddcs lo pursue the rccovery procedure, the Agency 
may confinn recovery by formally notifying to the beneficiary concemed n debil nole (-debit 
note"), specifying the terms and the dote lbr paymenl. 

lf the beneficiary conccmcd does not repay the Agency by the date specified in the debit 
note, the Agency or the Commission shatl recover the amount due from the beneliciary in 
accordance with Article 11.26.3. 

11.26.2 R«o\·ery after payment of the balance 

Where an amount is to be recovered in accordnnce wilh Anicles 11.27.6, 11.27.7 and 11.27.8, 
the beneficiary concemcd by the audil or OLAF findings shnll repoy the Agency the omount 
in question. 

Bclore recovery. the Agency shall formally notify the beneficiary concemed of its intention 
to recover the amount unduly pníd: 

(a} specifying the amount due (including any amount unduly paid by the Agency as a 
contribution towards the costs íncurred by its affiliated \!ntities or its implementing 
bodh:s) und the reasons for recovery; 

(b) inviting the beneficiary concemed to make any obscrvations within a specified period. 

lf no obscrvntions have been submitted or if, despite the observations submíued by the 
beneficiary concemed, the Agency decides to pursue the recovery procedure, the Agency 
may conlinn recovery by formally nolifying to the beneliciury conccmed a dcbit nolc ( .. debiL 
note''), spccifying the tcnns and the dnte for paymcnt. 

lf the beneficiary conccmed does not rcpay the Agency by the dnte specified in the debil 
note, the Agency or the Commission shall recover the amount due from the beneficiary in 
accordance with Article 11.26.3. 

11.26.3 Rccovcry procedure foiling rcpoyment by the dote speclfied in the deblt notc 

lf payment has not been made by the datc spedfied in the dcbit note, the Agency or the 
Commission shall recovcr the amounl due: 

(a} by offsctting it against any umounts owcd to the bencficiary com.:cmed by the Union or 
the European Atomic Energy Community {Euratom) ( .. olľselling"): in exceptional 
circumslonces, justilied by the necessity to safeguard the financial interests of the Union. 
the Agency may rccover by onseuing before the due dillc; the benefkiary's prior 
consent shnll not be required; an action may be brought against such offscuing belore 
the General Court of the European Union pursuant to A niele 263 TFEU; 
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(b) by drawing on the fimmcial guarante~: where provided for in accordance with Anicle 4.1 
(~drowing on the lin:mcial guarantee"); 

(c) where providcd for in the Special Conditions. by holding the bcneficinries jointly and 
sevcrally liabl~; 

(d) by taking legal action in accordnnce with Article 11.18 2 or with the Special Conditions 
or by adopting iln enforceable dccision in accordance with Articl~ 11.18.3. 

11.26.4 Interest on Iuce paynumt 

lf payment hns not been mnde by the dole set out in the debit note, the amounl due s hnil bear 
interest at the rate cstablishcd in Article 11.24.7. Interest on late payment shall cover the 
period running from the day following the due date for payment, up to and including the date 
when the Agency or lhe Commission actually receives payrnent in full of the outstanding 
arno u nt. 

Any partia! payment shall first bc oppropriated ngainst churges and interest on late payment 
and then against the principaL 

11.26.5 Bank chnrges 

Bnnk chnrges incurrcd in conncx:tion with the recovc:ry of the su ms owed to the Agency s hall 
be home by the beneficiary concerned except where Directive 2007 64,- EC of the Europe<m 
Parliament and of the Council of 13 November 2007 on paymcnt services in the interno) 
market nmending Directives 9717/EC, 2002/651EC, 2005•60rEC and 2006/48,EC nnd 
rcpealing Direclivc 97/5/EC applies. 

ARTICLE 11.27- CHECKS, AUDITS AND EVALUATION 

U.l7.1 Technical und financial chccks, audits. interim and final cvaluntions 

The Commission or the Agency may cnrry out technical and financial checks and audits in 
relation to the u se of the grant. It may also check the statutory records of the beneficinries for 
the purpose of period ic assessm~nts of lump sum, unit cost or flat·rale amounts. 

tnfonnation and documents providcd in the fr a me work of chee ks or audits shall be treated on 
a confidential basis. 

In addition. the Commission or the Agency may carry out interim or linal evaluation of the 
impact of the action mensurcd against the objcctive of the Union programme concemed, in 
order lo assess whether the objcctives, incJuding those relaling to environmcnlal protection. 
have been auained. 

Chccks, audit~ or evalualioos made by the Commission or the Agency omy bc carrk-d out 
either directly by its own stalľ or by ;my other oulside body authorised to do so on its behnJf. 

Such checks, audits or cv:Jiuations may bc ínitiatcd during the implementation of the 
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Agreemenl and for a period of five yenrs starting from the date of paymenl of the balance. 
This period shnll be limited to three years if the maximum amount specificd in Article 3 is 
not more than EUR 60 000. 

The check. audit or evaluation procedure shall be dcemed to bc mitinted on the dn te of rcccipt 
of the letter of the Commission or the Agency onnouncing it 

11.21.2 Duty to keep documents 

The bcneficiaries sholl keep all original documents, cspL-cially accounting and tax records, 
storcd on any appropriate medium. including digitoliscd originals when thcy are nuthorised 
by their rcspectivc national law and under the conditions lnid down therein. for a period of 
five years staní ng from the dn te of pn;ment of the balance. 

This period sha\1 be limiled to three years if the maximum amount specified in Anícle 3 is 
not more than EUR 60 000. 

The periods set out in the first and second subparagraphs shall be longer ifthere :1re on-going 
audits, appeals. litigntion or pursuit of claims concerning the gr:mt, includin~ in the case 
referred to in Article 11.27.7. In such cMes, the bencliciarics sholl keep the documents until 
such audits, ilppeals. litigotion or pursuit of claims are closed. 

11.27.3 Obligation to pro\'idc information 

The beneficinries sholl provide nny informntion. including information in electronic fonnat. 
requested by the Commission or the Agency or by ;my other outside body authorised by it in 
the ťramework of a chee k. audit or evaluation. 

In case n beneliciary do~ not comply with the obligations set out in the first subparagraph. 
the Commission or the Agency mny consider: 

(a) any cost insu(ficicntly substantiatcd by information providcd by the benefici:1ry as 
ineligible~ 

(b) any llnit, lump sum or Ont-rate contribution insulTtcicntly substantinted by informntion 
provid(d by the beneficiary as unduc. 

11.27.4 On-th~spot visits 

During :1n on-the-spot visit, the beneliciaries sh:1JI allow Commission or Agency stalf and 
outside personnel outhorised by the Commission or the Agency to have access to the sites and 
premiscs where the .:~ction is or was cm-ried out. nnd to all the necessnry informntion, 
including information in electronic fonnat. 

They shall cnsure thilt the infom1ation is readily available at the moment of the on the spot 
visit and thilt infonnation requcstcd is handed over in nn nppropriate lorrn. 

In case a benel1dary relus~s to provide access to the sites. premises and infonnation in 
accordancc with the lirst and second subparagraphs, the Commission or the Agency may 
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consider: 

(a) any cost insufficicntly substontiated by inľonnation providl!d by the beneficiary as 
incligiblc; 

(b) any unit. lump sum or llat-rate contribution insuflicicntly substantiated by infonnation 
provided by the bt."Jleficiary ;JS undue. 

11.27.5 Contradictory nudit procedure 

On the bo sis of the findings made during the nudit, a provisional rcpurt ("drali audit report'") 
shall be drawn up. It shall be sent by the Commission or the A~cncy or its authorised 
rcprescntative to the benelic.iary concemed, which shall have 30 days from the da te of r~eipt 
to subrnit obscrvations. The finnl report (''linal nudit report .. ) shnll be scnt to the bencficiary 
concemcd within 60 days of expiry of the time limit for submission of observations. 

11.27.6 Effcels of :audit findings 

On the basis of the linal audit findings, the Commission or the Agency may take the 
measures which it considers necessary, including recovery at the time of payrnent of the 
balance or after payrnent of the balance: of all or part of the pnyrnents made by it. in 
:~ccordnnce with Article 11.26. 

In the case of final audit lindings made nfter the pnyment of the balance, the nmount to be 
recovered shnll correspond to the difference between the revised final amount of the grant for 
the beneliciary conccmed, deterrnined in accordancc with Article 11 .25, and the total amount 
pnid lo the benc:lici!U)' conccrned under the Agreement for the implementation of its 
activities. 

11.27.7 Corrc:clion of syst~mic or recurrent crrors, irrcguJaritics, fraud or brc.och of 
obliga lions 

11.27.7.1 The Commission or the Agency may tnke all mensures which it considers 
necessary, including recovery at the time of pnyrncnt of the balnnce or after 
payment of the balance of all or pan of the pnymcnts made by it under the 
Agreement, in accordance with Article 11.26, where the following conditions are 
fullillcd: 

(a) the beneficiary is found, on the basis of an audit of other grants awardec.l to 
it under similar conditions, to have cornmiucd systemic or recurrent crrors, 
irregularities, lraud or breilch of obligations thnt hnvc o material impact on 
this grant; and 

(b) the liMI audit report containing the fim.lings of the systemic or r~urrent 
errors, irrcgularitics, fr.lUd or brcach of obligations is r~eived by the 
bcndiciary within rhc period rcferred to in Article 11.27.1. 

11.27.7.2 The Commission or the Agency shall dctenninc the nmount to bc corrcctcd under 
the Agreement: 
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(a) whercver possible and prílctícable. on the basis of costs unduly declared as 
digible under th~ Agreement. 

For that purpose, the beneliciary conccmcd shall revise the financial 
stalements submitted under the Agreement taking account of the find inys 
::md resubmit them to the Commission or the Agency within 60 days from 
the date of reccipt of the final audit report contnining the findings of the 
system ic or recurrent errors, irregularities, frnud or bn:acb of obligations. 

In the c:JSe of systemic or recurrent errors, inegularities, fraud or breoch of 
obligations found after the payment of the balance. the amount to be 
rc:covered shall correspond to the difference between the revised tinnl 
amount oť the grant for the beneficiary concemcd, determined in 
accordance with Article 11.25 on the basis of the reviscd eligible costs 
declared by the beneficiory and opproved by the Commission or the 
Agency, and the total amount paid to the beneficiary concemed under the 
Agreement for the implememadon of its activities; 

(b) where it is not possible or prnclicable to quantify preciscly the amount of 
inelisible costs under the Agreement, by extrapolating the correction mte 
apptied lo the eligible costs for the grants for which the systemic or 
recurrent enors or irregularities have been found. 

The Commission or the Agency shall fonnally nolify the extrapolation 
method to be applied lo the beneliciory concemed. which shnll have 60 days 
from the date of receipt of the notiftcation to submit observations and to 
propose a duly substantiated alternative method. 

lf the: Commission or th~: Agency accepls the alternative method proposed 
by the beneliciary, it stutll fonnally notify the bencficiary concemed thereof 
and detcrmine the rcvised eligible costs by applying the accepted alternative 
method. 

lf no observations have been submillcd or if the Commission or the Agency 
does not acccpt the obscrv:uions or the alternative method proposed by the 
beneliciary, the Commission or the Agency shnll formally notify the 
beneliciary concemed thcreoť and detennine the revised eligible costs by 
applying the cxtropolation method initinlly notitied to the beneficiary. 

In the case of system ic or recurrent crrors, irregularities, froud or brcnch of 
obli~tions found after the payment of the balance, the amount to be 
recovered shall conespond Lo the difference between the revised final 
amount of the grnnl for the beneficiary concemed, detennined in 
accordancc with Article 11.25 on the basis of the rcviscd eligible costs ílfter 
ex.t.rapolation, and the totnl amount paid to the bcncficbry concemed under 
the Agreement for the implementation of its activitic!S; or 

(c) where incligible costs cunnot serve as a basis lor dctennining the amount to 
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be corrcctcd, by applying a llnt rate correction to the maximum amount of 
the grant specilied in Article 3 or part thereof. having regard to the principie 
of proportionality. 

The Commission or the Agency shall fonnally notify the flat rate lo be 
applied to the beneliciary conccmed. which shall have 60 days from the 
dare of receipt of the notHication to submit observations and to propose a 
duly substantiatcd alternative flal rate. 

lf the Commission or the Agency nccepts the alternative nat rate propQsed 
by the bcneliciary, it shnll forrnally notify the beneliciury concemed thereof 
and correct the grant amount by applying the acccpted nltcmative Oat r<lte. 

lf no observmions have been submiued or if the Commission or the Agency 
does not nccept the observations or the allemative flat rate proposed by the 
bencficiary. the Commission or the Agency shall formally notify the 
beneficiary concemed thereof and correct the ~rant urnou nt by applying the 
flaL rate initially norilied to the beneliciary. 

In the case of system ic or recurrent errors. irrcgularitics. frnud or breach of 
obligations found after the paymcnt oť the balance, the amounl to be 
recovered shall correspond to the diiTcn:nce between the rcvised final 
amount of lhe grant for the beneficiary concemed after flat-rate correction 
and the total amount pa id to the beneficiary conccmed under the Agr«ment 
for the implementatiQn of its activities. 

11.27.8 Chctks and inspcc:tions by OLAF 

The European Anti-Fraud Oflicc (OLAF) shall have the same rights as the Commission and 
the Agency, notably right of ncccss, for the purpose of chccks .:md investigntions. 

By virtue of Council ReguJation (Euratom, EC) No 2185,961 oľ ll November 1996 
concerning on-the-spot checks and inspections carried out by the Commission in order to 
protecl the European Communities' financinl interests against fr.md nnd other irregularities 
and Regulation (EU) No 383120133 of the European Parliament and the Council oľ ll 
September 2013 concerning investigotions conductcd by the Europenn Anti-Fraud Ollice 
(OLAF), OLAF may also carry out on-the-spot checks and inspections in accordance with the 
procedures la id down by Union law for the protection of the financial interests of the Union 
agninst frnud and other irregularities. 

Where appropriate, OLAF findin~s may lead to recovcry by the Agency. They may íllso lead 
lo crimanill prosecution under national law. 

11.27.9 Claet:ks and audirs by the Europcnn Court of Auditors 

The: European Court of Auditors shall have the same rights as the Agency and the 
Comtmssion, no tably right of access. for the purpose of chccks and audits. 

' OJ l ~ ~~:!. 15 l J.I'!1Xo.J':! 
1 OJ L 2-IK. IIII~J. 21113.JI l 
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Table 3: lndicativc breakdown per bcncficiary of the maximum CEF contribution 
(EUR) 

Not applicable. 
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l, Lhe undersigncd, 

ANNE.XIV 

MANDATE (N( 

[forename., sumame nnd function of the legal representative of the future beneliciary signing 
this mandate], 

n."J>resent ing, 

[full official name of Úle future beneficiary] {(ACRONYM or slwrr name)} 
[officiullcgal status or form} 
[Registration No [offidal rcgistrulioll No}) 
[full official address] 
[V AT No [VA T numbcr]J • 

hereinolier reterred to as "Lhe bencficiary", 

for the purposes of the sisnature and the implementation of the grant agreement 
No INEA/CEF/[Sector)I[<M or A><yeor>]/[x.xxx] for the Action No [action code) entided 
"[ilction title as specified in Article l GA]" with the lnnovaLion and Networks Executive 
Agency (hereinnftcr referrcd to as .. the grant agreement") 

hereby mandate: 

[full official name of the coordinator] [(ACRONYM or s hort rrumc)j 
[ojfidul lega/.';talfls or form) 
[Rcgistration No [official rcgistratirm No]] 
[full official address} 
{VAT No [ VAT number)]. 
represented by [forennmc, sumame and function of the legal reprcscnlative of the 
coordinatorl (hereinofler relerred to as "the coordinator .. ) 

/O pt hm l if tlie worJiuotnr ha.~ power of utlomey: 
l. lo sign in my name and on my behalf the grant agreement and 11s possible subscquent 

nmendments with the lnnovation and Networks Executive Agency, 

and 

2. to act on behalf of the bencticiary in complinnce wtth th~ grnnt agreement.) 

{Op ti ou 1 if tlte cnonfinat(Jr lta'i NO ptm•cr of uttflmcy: 

to act on bchalf of the beneliciary in comp! ia nee with the grant agreement.] 

l hcreby conlinn that the bcneliciary accepts all tenns and conditions of the grnnl agreement 
and, in particular, all provisions allccting the coordinntor and the other beneJicinrics. { r, x t •l 
l~t• wanlimJft)r ,,. the: \Ilie rl'ciptc:lfl of ulf J1tl l tll l!fl l .\;bt p t".tiL·/1/ar. l tiL'ÁJitJH'Ic:clge tlwt, hv 
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vil'lllc: of tl1is Immclale!. the ccwrdinator a/one: i.'l C:lllitlccl to rc:ct.il'l: fi mds (rom the: lmw••utiuu 
mul Nerworh Executive tlgc:ncy and cli.,trihnte tltl! umowlls ,·orrc:sf'mu/ing ltJ 1/u: 
hell~/ic:im·y's parlicipatŕo11 iu 1/w actio11.] 

l hereby nccepl that the benelicinry will do cvcrythmg in its power to help the coordinator 
fullil its obligations under the gr.mt agreement. and in particular. to provide to the 
coordinator. on its request, whatever documents or information may be required. 

l hereby declare thnt th~: bcneliciary agrees thot the provisions of the grant agreement. 
including this mnndote, shall take precedence over any other agreement between the 
beneliciary and the coordinotor which mny have nn effect on the implementation of the grant 
agreement. 

TJ1is mnndnte shall be onnexed to the grant agreement and shnll fomt an integrnl part thercof. 

SIGNATURE 

{signature] 

[forenamc, sumrune, function of the legal representative of the mandating beneficiary] 

Done at [place), on [dnte) 

ln (duplicalc )[( ... ) original cop i es) in English 



~lfccment number INEA/CEF/EtlER/M201S/ll20042 

ANNEXV 

MODEL FINAL REPORT AND EXECUTIVE SUMMARY 

The templatt."S for the final report and executive summary as referred to in Article 11.23 are 
thosc providcd by the Agency. and are available on the Agency website at the following link: 

hup: ~..-c .cun)ra.cu ini!<J cn.~:onncc ling-europc- lbcilit'v ccť-cncrl!' 'hcndician~.-s-into-pmnl 

ANNEXVl 

MODEL FINANCIAL STATEMENT(S) 

The 1emplotes for financial slatements as referred lo in Anicle 11.23 are thosc providcd by the 
Agency, and are available on the Agency website nl the following link: 

http: cc.europa eu/i nea cn/connccting-curopc- facihl'l cl!l-~oncrl!\lbcncliciarks-info·poinl 
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Agreement number: INEA/Cff/ENER/M201!>/1120042 

ANNEX VU 

MODEL TERMS OF REFERENCE FOR THE CERTIFICATE ON THE FINANCIAL 
SľATEMENTS 

The model tcnns of reference for the ccrtificate on the financial statcments as rcferred to in 
Article 11.23 ;src those provided by the Agency. and are available on the Agency website ot 
the lollowing link: 

hlln cc ump 1 eullnca cn/connccting-curnpc-ľacllit\ ccľ-cncri! bendiciarics-info-pnínt 

The model terms of reference for the ccrtificatc: on the linancial statements include templates 
for: 

- the Tenns of Reference for an Independent Report of Factual Findings on costs 
dcclared under a Grant Agreement financed under the Connecting Europe Facílity 
(CEF), and 

- the indcpcndt!nt report of factual lindings on costs tleclared under a grant agret:ment 
finnnced under the Connecting Europe Facility (CEF). including its annex. 
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